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8 öz. el kopogunk ajtódon, Ujév! 
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Muu k ime mégis vakmerő hittel 
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E ullásával, vonagló hitünk kereszt- 
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dlviharzott év végső határinál, tele 

jelentéseknek és nagyhangu fogadko- 

zásoknak valeurjét. : 

Nem lehetetlent akartunk és nem 

igértek lehetetlent. 

Temesvár, január 1. 

Balsorsban dus esztendő után visz- 

szapillantást vetni a történtekre nem
 

felemelő feladat, nem szivesen vég- 

va-fázva, rongyosan, végső re
mény- 

bLátod, szemünkön még ott ragyos 

enté. imuit évek ezer szenvedésének gyön- 
ződő munka. Mégis meg kell tenni, méltánytalanságai, az iskolák jogai- 

e, de koldusbotra gémberedő uija- mert talán tanulságokat magában nak megnyirbálása a kisebbségi 

rejtő, vagy reményeket keltő. A sze- oktatás prokruszteszi megrendszabá- 

lyozása, a nyugdijasok, az esk
üt nem 

tett tisztviselők ügyének elintézetlen- 

sége, az egyházi, gazdasági, k
ulturális 

és politikai sérelmek mind-min
d nyi- 

rencsében csak annak fájó forgandó-
 

ságát ismerhetjük meg, a balsors, a 

csapások a gyengét sujtják le, az erő- 

set, az életképest megacélozzák, meg- 

záró kapuidon. Kapuid 

őtt még egyszer, tán utoljára, fel- 

iteos nekilendüléssel a világzba ki- izmositják, ujabb küzdelmekre, to- tott sebként tátonganak és várják a 

. tja: még emberek vagyunk! 
vábbi harcokra vértezik. 

hatalom segitő, gyámolitó kezét. 

Tépett karácsonyfa árnyékában. Nem személyeken mult, hanem a 

Emberek, kiknek Istentől eredt 

ent jussunk van boldognak lenni! 

ázszoros jussunk, mert ezt vérünk 

rendszeren. És ez a rends
zer erősebb- 

nek bizonyult minden ese
tleges egyéni 

jóakaratnál. Mert nem változott a 

helyzet akkor sem, mikor
 a letünt esz- 

tendő nyarán a néppárto
t menesztet- 

ték és Averescu helyét Stirbey Barbu 

Szilveszter vig estéjén borus gondo- 

latok rajzanak fel az emlékezetben a 

mult végtelenségének tengerébe ve- 

szett esztendő történéseinek elmélke- 

désén. A bánatos tegnapok sürü fáj- 

dalomfátyolán vajjon áttörik-e a jö- Meszitésével szeroztük meg. 

iagyos, elesigázott csapat lelkébe vajudó hel kormánya feetal el, utját 

. árva-vágyo napsugara özeli egyengesse a erális párt uralomra- 

8Z, ; e tudod, hozy tiszta, becsüle- esztendők multjában nem nyilt szá- jutásának. A magyarság Stirbeytől 

s minden szándékunk, hogy nem munkra az öröm illatos virága, de mitsem várt, mert tudta, hogy csak 

Bratianuéknak késziti elő a talajt. 

Három hét alatt a harm
adik kormány 

vette kezébe a kormányzás gyeplőit 

és egy kiméletlen választ
ási hadjárat- 

jövőnkben van remény, mert erős a 

hitünk és erős a bizodalmunk. Biz
unk 

életrevalóságunkban és hiszünk 
elhi- 

karunk mást, mint ami a föld min- 

en teremtményének egyformán ki- 

ár: boldogságot! 

"a Boldozságot, önérzetünk porbatipo- vatottságunkban. , És hiába a mult 

a Ása nélkül, emberi mivoltunk meg- minden elkeseritő esnlódás minden ftal megteremtette magának a parla- 

l lázása nélkül, nyelvünk, vallásunk energiapocsékoló meddősége. az uj menti többeéget. 

4Vat as 1 esztendő uj reménytüzeket 
gyujt szi- Oh, ezek a választások... S

ok min- 

, Hdözése nélkül! 
vünkben, mert érezzük, hogy lészen denre tanitottak és ha meg 

is kellett 

ui És százszor inkább a szegény, de eljövendő az a jobb kor, melyben I ismerkednünk az összes alkotmányo- 

üszke boldogságot, mint a hiteha- kisebbségi igazságos ügyünk is el-soknak mondott választási eszközök- 

ás rágott koncán felhizlalt undo- nyeri igazságát és az emberi jogok kel, egy pártnak ez a pirrhuszi győ 

itó, zsiros, jó létet. Szegény, de bü
sz- jogosságának is pirosbetüs ünnepe zelme nekünk sem volt céltalan. 

Nem 

e boldozságot, mel k érd lészen. 
volt céltalan és nem volt eredmény 

0ééétt zságot, mely csak az érdem s A csalódás lélekromboló fegyve
re is nélkül való. Olyan fegyverbarátság 
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kovácsolódott össze a kise
bbeégek kö- 

zött és olyan erős frontja
 teremtődött 

meg a romániai nemzetkisebbségek- 

nek, mely biztató igéret a jövőre. 

Biztató és a sok cafrangosan irreá
lis 

igérettel szemben a komo
ly realitások 

alapját teremtette meg. 

Az események időrendjében a ter- 

kérlelhetetlen törvényei ki- 

békés épitő szerszámmá válik még 

kezünkben. Nem paktumokon és nem 

szóvirágos igéreteken keresztül, ha- 

nem kitartó munkánk, becsületeseé- 

günk és felvilágositó mükődésünk 

szünetlensége árán. És nem hiában 

hangzott el egy esztendő előtt Goga, 

az akkori néppárti belügyminiszter 

erő előtt késztet fejet hajtani, de 

hitehagyás görnyedt derekáig, a 

one után vágyó szánalmas vigyor- 

ásix nem enged sülyedni soha! 

Tárd fel hát kapuid s engedi be- 

épnünk a boldogabb jövőbe! Engedd, 

logy Isten szent verése, a lélek jósága 

általános jólét dus kalászát ajkairól a csábitó üzenet: 
mészet 

assza, a szeretet tiszta tü- A Magyar Párttal kötött paktu- sebbségi fájdalmainkon tul m
élységes 

öü napja azt aranyra érlelje s mot pedig továbbra is álljuk. A 
függő gyászt boritottak az egész országra. 

kérdések lassan megoldást nyernek. Fájdalmas, hosszantartó betegség el- 

ragadta nemzetétől királyát. Elra- 

gadta akkor, mikor nehéz 
idők köze- 

pette egy kiskoru gyermek
király he- 

lyett leginkább szüksége lett v
olna az 

ő tanasztalatokban és tudásb
an meg- 

edződött bölcs vezetésére. 

Öszinte volt a kisebbségek fájda
lma 

és gyászuk szivből fakadó vo
lt. Hazá- 

jától való elszakadása keser
ü bánatá- 

ban is uj uralkodó uj uralmána
k rö- 

vid ideje alatt ugy érezte a magyar- 

sáz, hogy soha nem elhagyatott, 

mert vele van a király szive.
 A király 

szive és megértő szeretete. És ha a 

kéz, mely ma még ökölbe szorulva 

uz erőt pocsékolja, szent nagy kibékü- 

éssel egymásba roppanva, a kalászt 

halomra arassa és majdan, munka 

után, a nagy szüretkor, a teritett asz- 

alnál, minden munkásnak egyformán 

usson a fehér kalácsból, a zamatos 

borból. 

És Téged, Te hatalmas Isten, esdve 

kérünk, ne engedd a jövőben, hogy 

magyar marja, marcangolja a 

A kormány a törvényes ker
etek hatá- 

rain belül a paktum különböző meg- 

állapodásait realizálja. Mindez esak 

türelem és idő kérdése. A holnaptól 

mindenesetre többet várhat a m
agyar 

ság, mint amit tegnap kapott
... 

Ohb, a türelem megvolt és 
az idő 13 

elviharozott fölöttünk. A holnapok 

szép lassan beolvadtak a tegnapokba 

és velük elolvadtak az igéretek is, 

mint a tavalyi hó. És a szózat m
ég- 

sem a pusztába kiáltott s
zó volt, mert 

Visszhangozik, hogy igazi értékük 
még ma is visszhangzik lelkünkben. 

Gyulay János dr. szerint tudjuk becsülni ezeknek 
a ki- I politikusok azóta ezerszer is elfelej- 

aesngyesea 

Legalkalmasabb ajándékok a józsetvárosi 
....... 

TELEFON: 18-75. 

A legolcsóbb bevásárlási fo
rrás, mélyen 

Eléfizetési árak: Tem 

bavcnkint é0 lel, negyedévr
e 

kKuülföldön havonkini 90 let 

félévre 430 lek egész 

Állami Esztviselők és 

musoAka v ÉVE. 2 SZÁM 

Balsorsban dűús esztendő után
... 

A kisajátitások 

Tulajdonos: I' O P PE R 

leszállitoti áralk 

ésvárott és vidéken házhoz kérhesitus 
1é0 lel, félévve 300 lei, egész évum 

negyedésre E38 ht 

évre 900 lei. postai kézbes
íléssel együi 

tették, ami szivünk örzi az elhunyt 

uralkodó szózatát, melyet éppen Te- 

mesvárról intézett mindenek
hez, aki- 

ket illet, hogy a kisebbségekn
ek min- 

dent meg kell adni, ami jog szerint 

megilleti őket. Soha nem feledjük, ő 

volt az, aki trónbeszédében is 
megem- 

lékezett rólunk. 

És nem volna teljes ez a kép, h
a le 

nem rögzitenök az esemény
ek rohanó 

forgatagában okulására sok
aknak azt 

a mélységesen emberi megn
yilatkozá- 

sát az elhunyt uralkodónak, 
hogy a 

népszámlálás alkalmával az ország 

első román férfia német sz
ármazásu- 

nak vallotta magát. Hozzá
tartozik ez 

az elmult év kisebbségi vonatkozásu 

történéseinek összefoglalásához. Ée 

talán intő példa iz sokaknak, hatal- 

masoknak és kevésbbé hata
lmasoknak. 

Kisebbségi bajokon tul a g
azdasági 

élet talán legválságosabb 
óráit élte. 

A hitelélet csaknem teljesen megbé- 

nult, a kihitelezések a minimumra re- 

dukálódtak, évtizedek óta annyi és 

oly nagy csődök, oly sok fizetéskép- 

telenség és régi, tekintélye
s, nagy cé- 

gek összeomlása nem volt, min
t a mult 

évben. A külföldi kötelezett
ségek ren- 

dezetlenenek, a belföldi pénzforrások 

elégtelenek és ezek a források 
a kisebb 

ségek gazdasági életébe mest
erségesen 

előidézett gyérséggel csörge
deznek. 

Nemzetközi viszonylatban talán 

legnagyobb jelentőségü volt a Besza- 

rábiára vonatkozó párisi egyezmény- 

nek Olaszország által történt
 ratifiká- 

lása. A konkordátum megkötése az 

érdekelt legnagyobb kisebbségi egy- 

háznak csalódást okozott, mert ugy 

egyházi, mint politikai téren eddigi 

jogainak csorbitását jelenti. 

Csalodást okozott az egész vilá
gnak 

a Népszövetség müködése is, mer
t nem 

tölti be azt a hivatást, amely
ről a né- 

pek álmodoztak. A macedon k
érdés, a 

török kérdés, az orosz kérdés,
 a kinai 

kérdés, a lengyel-litván kérdés, az 

olasz-jugoszláv kérdés és sok m
ás kér- 

dés mind kérdés maradt, melyr
e ma 

is hiában várjuk a feleletet. 
Ha még 

hozzá vesszük, hogy árvizek, föld- 

rengések, viharok, szökőárak és más 

elemi csapások zudultak az emberi- 

ségre, igazán nincs miért saj
nálnunk 

az esztendő letünését. 

A jövendő1 Jóslásaink nem, csak ki-
 

vánságaink lehetnek. Ténpett kará- 

esonyfa árnyékában. Szilvesz
ter vig 

estéjén üzzük el borus gondola
tok fel- 

zajlását és kivánjuk, muljék
 el tőlünk 

a szenvedések és csalódások k
eserü po- 

hara, hozza meg ez az eszt
endő emberi 

jogaink valóra válását, 
hogy igazán 

boldognak mondhassuk. 

Szőnyeg- és Linoleumházban 
GYULA 



Hatszázhusz 

Temesvár, jan. 1. 

A béke előtti években az iparos- 
képzés bizonyos tekintetben patriár- 
kális alapokon nyugodott. Az iparos- 
tanonc a legtöbb mesternél család- 
tagnak számitott. Sok mester, ha ma- 
gának nem volt gyermeke, jóravaló, 
derék inasát fiának fogadta. Akár- 
hány olyan is akadt, aki lányát se- 
géddé felszabadult inasához adta fe- 
leségül, aki aztán átvette és folytatta 
mestere üzemét. A háboru utáni idők- 
ben az iparosképzésből ez a patriár- 
kális szokás ugyszólván teljesen kive- 
szett és miként szociális és társadalmi 
berendezésünk sok más terén, ugy itt 
is nagy átalakuláok jutottak érvényre. 

Es mindenfelé keletkeztek az inas- 
otthonok. Az igazat megvallva, azon- 
ban ezeket csak részben hivta életre 
az a körülmény, hogy az iparosképzés 
a régi patriárkális alapról más bá- 
zisra terelődött. 

Az Erdélyben és a Bánságban lé- 
tesitett nagyszámu inasotthonnak 
elsősorban az a feladata, hogy ro- 
mán iparosokat képezzen. 

A falusi román nép a multban csak 
elvétve adta gyermekét ipari pályára, 
mert szivesebben odahaza tartotta csak 

azért, hogy munkájának a föld meg- 
mivelésében és állatjai pásztorkodásá- 
ban hasznát lássa. Az imperiumválto- 
zás után az illetékes körök céljukul 
tüzték ki, hogy román ipari társadal- 
mat neveljenek. És sorra keletkeztek 
mindenütt a tanoncotthonok. Temesvá- 
rott négy ilyen van, azonkivül még 
egy segédotthon is létezik. A tanonc- 
otthonok részére a falvakban csinál- 
nak propagandát és Vul p e István, 
az erdélyi és bánsági tanoncotthonok 
felügyelője, aki egyben a temesvári 
belvárosi tanoncotthont is vezeti, ter- 
vet dolgozott ki a falusi elemi iskolák 
számára, amelynek alapján szemlél- 
tető oktatásban fél kell kelteni a fa- 
lusi gyermekek érdeklődését a város 
és az iparosmesterségek iránt. Ennek 
máris megvan az eredménye. ameny- 
nyiben falusi román fiuk tömegesen 
kérik a tanoncotthonokba való felvé- 
felüket. 

Temesvár város nagytanácsának 
legutóbbi ülésén Veterán y Vik- 
tor dr. és Muth Gáspár dr. szóvá 
tették, hogy 

a város a kisebbségi inasok ré- 
szére létesitsen külön inasotthono- 
kat. Ez a követelés, amelynek jo- 
gossága elvitathatlan, egyelőre 
csak jámbor kivánság, 

de mégis arra késztetett, hogy meglá- 
togassam az inasotthonokat és érdek- 
lődjem, vannak-e ott kisebbségi ta- 
noncok és hogyan élnek. 
A régi vársáncokból megmaradt és 

azelőtt katonai élelmezési raktár cél- 
jaira használt épülettömb jó része 
szolgál a belvárosi tanoncotthon elhe- 
lyezésére. Vulpe István igazgató-fel- 
ügyelő, aki által készitett szabályzat 
alapján Románia huszonhat tanone- 
otthona müködik, készségesen vezet 
körül és szolgál felvilágositással. N agy 
tágas mosdóhelyiségbe nyitunk be. 
Egymás mellé sorakoznak a modern 
vizvezetéki berendezéssel ellátott mos- 
dók. Ebből a helyiségből nyilik né- 
hány fürdőkabin is. Innen benyitunk 
a hálószobákba. Példás rendben álla- 
nak az ágyak. Az étkezések céljaira 
nagy helyiségek szolgálnak hosszu 
asztalokkal. A betegek részére külön 
betegszoba van. Elnézünk a konyha 
felé is. Öriási takaréktüzhelyeken ha- 
talmas edényekben fő az ebéd. A 
menü változatos. Ötször kapnak he- 
tenkint délben és este hust az inasok. 
Az inasotthonban azonban nemcsak 
testi. hanem lelki szükségletéről is 
gondoskodnak az inasoknak. 

az, hogy 

temes 

Van önképzőkörük, mely vasárnap 
délutánonkint szórakoztatja a ta- 
noncokat, könyvtáruk, amely iránt 
olyan az érdeklődés, hogy például 
a legutóbbi vasárnapon kétszáztiz 
könyvet szedtek ki belőle, 

dalárdájuk, antialkoholista 
Templar ifjusági páholyuk, Vörös 
Kereszt fiókjuk és Szent György val- 
lásos körük. Vulpe felügyelő elmond- 
ja, hogy a temesvári tanoncotthonok- 
ban hatszázhusz inas van jelenleg. 
Ezek valamemnyien teljesen 
ingyenes ellátást kapnak. Mindössze 
ötszáz leit fizet értük a mesterük egész 
tanoncidejük tartamára. Önkéntelenül 
kérdés tolul az ajkamra: . 
- Mennyi ebből a hatszázhusz inas- 

ból a magyar és német? 
- Körülbelül nyolcvan. 
- Elég kevés. Mi az oka annak, 

hogy nem nagyobb a tanoncotthonok- 
ban a kisebbségi inasok száma? Talán 
korlátozza a felvételüket valami ren- 
delet? 
- Ilyen rendelet nincsen. 
Nem volt még kisebbségi tanonc, 
akit nem vettünk volna fel, ha je- 
lentkezett. Az igazat meg kell! 
azonban vallani, hogy az utóbbi 
esztendőkben magyar és sváb szü- 
lők nem szivesen adják fiaikat 
ipari pályára. 

A tanoncotthonainkban levő magyar 
nemzetiségü inasok fele intelligens 
szülők gyermeke. Van itt kisebb hi- 
vatalnok, tanitó, sőt van itt két inas, 
akiknek apja temesmegyei főszolga- 
biró volt és családjuk ismeretes. 

Good 

vári inast nevelnek 
a belvárosi tanonciskolában, ahol példás rend 

közül körülbelül nyolcvan a magyar 

uralkodik és az inasok 
és német iiju 
Azt kivánságomat 
hogy szeretnék magyar 
szélgetni. 

a fejeztem ki, 

inasokkal ba- 

Ez könnyü dologpg, válaszolt 
Vulpe felügyelő, - méltóztassék be- 

i menni az ebédlőbe, most vaes 
a fiuk, ott minden kérdezősködés nól- 
kül talál magyar fiukat. 
Egyedül tértem be a tágas ebédlőbe. 

A napi munkától megéhesült csillogó 

1928 január 2 

másik nagyobb méretü kormány átala 
kulás akkor történne. mikor a külföldi kölcsöntárgyalásokat sikeresen lezár 

ták. Ebben az esetben a miniszterel 
nök kéri majd a régenstanácsot, hogy 
széleskörü kormányátalakulást engedé 
lyezzen. Bratianu Vintila ugyanis a 
régi liberális korifeusokat szeretné ki. elégiteni és miniszteri tárcákhoz juttat ni. A második átalakulás során tárcá hoz jutnának S a sués Chixrc : 
lescu volt miniszterek, valamint Moldovan Leon'e és 
Vara is. A liberális párt tehát 

erős ellenállással felel és berendezkedik az állandó kormányzásra. 
- 

B. u. ó.k. szemü tanoncok mohón ettek. A leg- 
többen románul beszélnek. Egy he- 
lyen két fiu németül társalog. Egy 
másik helyen pedig magyar szó csen- 
dül fülembe. Megállok és beszélgetek 
a fiukkal. 

Elmondják, hogy jól érzik magr- 
kat és jól is bánnak velük, a 
könyvtárban magyar könyv is van, 
olyankor az önképzőkörben is sza- 
valnak magyarul, bárha legtöbb- 
ször románul. 

Vulpe István felügyelő beszélgeté- 
sünk során kijelentette azt is, hogy 
a tanoncotthonnak célja: derék, szor- 
galmas, önérzetes, emberbarát és ha- 
zafias iparosokat nevelni. Szép és ne- 
mes feladat. Azonban dacára annak, 
hogy látom, nem tesznek különbséget 
román, magyar és német inasok kö- 
zött, mégis kivánatosnak tartanám, 
ha Veterány dr. és Muth dr. városi 
tanácsnokok óhajtása teljesülne és a 
kisebbségi inasok külön otthont kap- 
nának. Ha másként nem, ugy a nyolc 
van magyar és német fiut lehetne kő- 
zös hajlékban elhelyezni. 

j Kubán Endre. 
seaessosoamaesamamsa 

Timisoara, január 1. 
Crenian Aurél rendőrprefektus 

azzal a célzattal, hogy a rendőrség 
müködését eredményesebbé és gyor- 
kabbá tegye, január hó másodiki kez- 
dettel nagyszabásu személyzeti változ- 
tatásokat eszközöl. Ebben az a szándék 
vezeti a rendőrprefektust, hogy min- 
den rendőrtisztnek olyan beosztást ad- 
jon, amely rátermettségének leginkább 
megfelel. Elsősorban az egyes város- 
részek komiszáriátusainál várhatók 
nagyobb változások. Az uj beosztás 
végleges összeállitása csak hétfőn tör- 
ténik meg. Miként értesülünk a terv 

a belvárosi komiszáriátus 

Bukarest, december 31. 
Az ellenzék az ország és a külföld 

közvéleménye előtt elhitetni igyek- 
szik, hogy meg tudja és meg fogja 
buktatni Bratianu Vintila kor- 
mányát, de ugyanekkor olyan előjelek 
mutatkoznak, amelyek arra vallanak, 
hogy a liberális kormány egyáltalá- 
ban nem gondol a távozásra és ha 
nem sikerül megegyeznie a nemzeti 
parasztpárttal, ugy felveszi a harcot 

r 

Hivja fel 23-00 

Személyi változások a rendőrsé 
az eredményesebb és gyorsabb szolgálat érdekében 

ssszzonazsszazaaamasaa as amamamenamanoaosammoaa zas 

Kétszer alakitják át a kormány 
's tárcához jutnak a régi liberális korifeusok 

gen 

lélére Perian György rendőrigazgató 
kerül a Józsefvárosból, az Erzsébetvá- 
ros rendőrségének élére Rode Sándor 
rendőrigazgató kerül, a gyárvárosi ko- 
miszáriátus vezetője Popovici Mi- 
hály rendőrigazgató lesz, Alexi Vir- 
gil rendőrkapitány az Erzsébetváros- 
ból a Mehalába kerül. Uj vezetőt kap 
a Józsefváros és a pályaudvari kiren- 
deltség is, ezek személye azonban még 
nincsen meghatározva. A bünügyi 
rendőrség vezetése továbbra is Gutu 
Athanász kezében marad, de a hozzá 
beosztott személyzetben szintén lesznek 
változások. 

és elébenéz a támadásoknak. Erre a 
körülményre vall Titulescu 
külügyminiszternek négy hónapra ter- 
vezett külföldi utazása, de erre vall 
a kormányátalakitás ténye is. Meg- 
bizható liberális körök véleménye sze- 
rint a kormány kebelében kétszer is 
lesz majd átalakitás. És pedig először 
kisebb jellegü, közvetlenül az ujévi 
szünet után, amikor is Mircescen 

A legjobb és legszebb ajándék 

rszivógé Varnapyr sztégé 
parkettkefélőgép 
higiénikus, szükséges, célszerü, kényelmes, takarékos. 

AEG Compania Generaláde Electricitates A. R. céget és kérje dijtalan kötelezettség nélküli bemutatását. 
Cimünk: Iparkamara épület II. emelet. 

átvenné az igazságügyi, Aénto. 

gy elektromos 

Hobby 
e 

telefonszámmal az 

mélyen tisztelt vevőinek és ismerő- seinek 

Dénes és Pollák divatáru cég 
Temesvár-Belváros és Gyárváros. zt . 

B. u. é. k. 
mélyen tisztelt rendelőinek 

Kirity Józset 

uriszabó 
Temesvár, I. Szentgyörgy-etér 4. 

B. u. é. k. 

nesecu pedig a pénzügyi tárcát. A 

zeti parasztpárt által hirdetett harcra 

nagyrabecsült vevőinek és üzletfelei- 
nek 

Sechuszter Ferenc butorgyár cég 
Temesvár-Erzsébetváros, Korona-u. 1414. 

Telefon 11-91. 
.... 

B. u. é. k. 
mélyen tisztelt vendégeinek és ismerő- 
seinek 

: Scheer Testvérek 
a Palace kávéház tulajdonosai. 

B. u. é. k. 
mélyen tisztelt vendégeinek és ismerő- 
seinek 

Gerson Testvérek 
a Pátria és Grand kávéházak 

tulajdonosai. 

B. u. é. k. 

tisztelt vevőinek és ismerőseinek 

Galgon Gyula. 
.a snaatom 

.. 

B. u. é. x. 
a Royal kávéház mélyen tisztelt ven- 
dégeinek 

Gombás Testvérek. 

B. u. é. k. 
nagyrabecsült vendégeinek, 
seinek és jóbarátainak 

Mayer Lajos 
az „Arany-szarvas" vendéglőse. 

ismerő- 

B. u. é. k. 
mélyen tisztelt vevőinek és ismerősel- 
nek : 
Németh György csemegekereskedő 
Temesvár, Kossuth Lajos-utca 21. 

B. u é. k. 
tieztelt vevőinek és ismerőseinek 

Krayer drogéria 
Temesvár, I. Piata Sf. Gheorghe. 

B. u. é. k. 

vendégeimnek és nagyrabecsült jó- 
barátaimnak 

Boncescu cukrász. 
.. crea.. 

B. u. é. k. 

vevői ismerőseinek 

Jancsó Károly 
füszer- és csemegekereskedő 

Temesvár, II., Str. 3. August 20. 

B. u. é. k. 

mélyen tisztelt vevőinknek 

Jancsó Árpád és testvére 

pékmesterek és ker. ügynökök. 
Temesvár, II, Str. Dacilor 223. 

B. u.é. k. 

mélyen tisztelt vevőinek 

Csendes Ignác 

női divatáruház 

Temesvár-Gyárváros. 
. 

l .. 

B.u.é.k. 
mélyen tisztelt vendégeinek és jóba- 
rátainak 

Korona kávéház és étterem tulajdonosa. 

és tisztelt 

.
.
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HFaluroi ialura kell járni a magyarságnak 
és ébren kell tartani a faji öntudatot, mondotta a 
Magyar Párt elnöke az őt üdvözlő ujévi küldöttségnek 

Temesvár, január 1. 

Tegnap délben a Magyar Párt temes- 

torontáli tagozatának küldöttsége fel- 

kereste Veterány Viktor drt. a vár- 

megyei tagozat ügyvezető elnőkét, 

hogy a bekövetkezendő ujév alkalmá- 

ból üdvözölje. A küldöttségnek A m- 

brózy Andor báró, Ungár Adolf dr., 

Kabos Ármin, Légrády István, Osztie 

Andor, Németh József dr., Szappanos 

Gyula, Grábler Árpád, Páll György dr. 

és Kubán Endre voltak a tagjai. A ! 

küldöttség nevében Kabos Ármin 

köszöntötte Veterány Viktor drt. és a 

következőket mondotta: 

- Az ujév alkalmából terepszemlét 

tartva meg kell állapitani, hogy a 
paktumok ideje lejárt, illetve a politi- 

kai paktumok lejárták magukat. 

Nekünk a saját tiszta leliismere- 

tünkkel kell paktumot kötni, hogy 

mindenkor törvényes alapon, ge- 

rincesen és megtántorithatlanul 

küzdeni fogunk a mi egyéni és lel- 

kiismereti szabadságunkért, 

magyar anyanyelvünk érvényesülési 

lehetőségéért, kulturánk, iskolánk es 

vallásunk minden életmegnyilvánulá- 

sában. Az anyanyelv jogát a nemzet- 

közi és az államtörvények is biztosit- 

ják. Szomoruan tapasztaljuk azonban, 

hogy ez a biztositék ezidő szerint még 

nincsen ugy alátámasztva, hogy az 

anyanyelv jogát küzdelem nélkül érvé- 

nyesithetnők. Szóvá tette ezután a leg- 

utóbbi diákzavargásokat, amelyek 

olyan helyzetet teremtettek a romániai 

kisebbség életében, hogy itt a romá- 

niai Magyar Pártnak is nyiltan és eré- 
lyesen állást kell foglalnia. 

Meg kell védeni a zsidó polgár- 

társainkat is még akkor is, ha ta- 

lán ezidő szerint nem is tartózná- 

nak a Magyar Párt kötelékébe. 

Meg kell védenünk őket is, ha pártun- 

kon kivül állnak is, a kisebbségi együ- 

vétartozás eszméjének védelme érdeké- 
ben. 

hevitő eszmék megvalósitása tekintete- 

ben nézeteltérések, de az eszmék, ideá- 

lok és érzések közösek. 

Végül erőt és kitartást kivánt a ne 

héz munkához és biztositotta a párt 

tagok önzetlen támogatásáról. 

Veterány Viktor dr. megköszönte a 

bizalom és ragaszkodás kifejezését. 

Mikor nehány év előtt - ugymond - 

a Magyar Pártban vezető állást vállal- 

tam, tisztában voltam vele, hogy hiva- 

tásom és a létért való küzdelem nem 

engedi meg, hogy minden időmet telje- 

sen a magyarság ügyének szenteljem, 

azonban mindenkor igyekeztem ezt 

jóakarattal és becsületes szándékkal 

pótolni. 

És munkámban támogattak min- 

denkor azok, akik a magyar esz- 

mét és az összetartozandóság szük- 

ségességét átérzik. 

Amiket Kabos ur mondott, mindazt tel- 

jes egészében osztom. A diákzavargá- 

sok engem is a legnagyobb fájdalom- 

mal töltöttek el. 

- Most, hogy az ujév küszöbén ál- 

lunk - folytatta szavait Veterány dr. 

- alkalmas az idő, hogy fontolóra ve- 

gyük jövőbeli célkitüzéseinket. Első 

feladatunk az és erre az évnek leg- 

alább első negyedét kell szentelnünk, 
hogy keresztülvigyük a párt intenzi- 

vebb megszervezését. Közelebb kell 

magunkhoz hoznunk szivben és lé 

ben a vidék magyarságát. Falu 

lura kell járnunk, népies előadásoka 

felvilágositó felolvasásokat kell tarta- 
nunk. 

Lehetnek közöttünk a bennünket 

A falusi magyar népben ébren kell 

tartani faji öntudatát, anyanyel- 

vének, kulturájának és egyházának 

szeretetét és a kisebbségi magyar- 

ságunkhoz való testvéri érzését 
A Magyar Párt teljes átszervezése 

előtt állunk és annak keretén belül 

minden disszonanciának, minden ér- 

dekellentétnek meg kell szünni. Min- 

den romániai magyarnak tisztában 

kell lennie azzal, hogy neki a Magyar 

Pártban igazi otthona van. Egy másik 
fontos célkitüzésünk a Magyar Ház 

megteremtése. Erős meggyőződésem, 

hogy 1928-ban ilyenkor már állani fog 

Temesvárott a Magyar Ház. Sok ne- 

hézséggel találkozott eddig ennek ke- 

resztülvitele, de annak a bizottságnak, 
amelyet a Magyar Ház intézőbizott- 

sága kiküldött, legkésőbb a tavaszig 

sikerülni fog az összes akadályokat 

elháritani. A terv megvalósulását a 

magyarság áldozatkészsége bizonyára 

lehetővé fogja tenni. És most szeretnék 

még valamit mondani, ami nemcsak 

önöknek, akik itt megjelentek, hanem 

az egész Bánság magyarságának szól. 

Minden bánsági magyar fogjon 

össze kisebbségi jogaink védelmé 

ben és minden magyar, aki még 

nem tagia a Bánságban a Magyar 

Pártnak, tartsa kötelességének oda 

belépni. 

De nem elég belépni a pártba, hanem 

össze is kell tartani, a vezetőség 

munkájában válvetve kell segiteni, 

mert igazi eredményeket csak a becsü 

letes gyüttmüködés érlel meg Köz 
nöm ujévi kivánságaikat és a magam 

részéről ugy önöknek, mint a Bánság 

minden magyarjának őszintén minden 

jót kivánok. 

Légrády István azután Ambró- 

zy Andor bárót, mint a Magyar Ház 

részvénytársaság elnökét üdvözölte. 

Hangsulyozta, hogy Ambrózy báró 

munkájával és erkölcsi támogatá- 

sával követendő példát nyujt a re- 

„mániai magyarságnak. 

Ambrózy Andor báró válaszában 

hangsulyozta, hogy ha talán nincsenek 

benne esetleg azok a kvalitások, me- 

lyek a vezető szerepben szükségesek, de 
van benne olthatatlan fajszeretet és 

csüggedetlen lelkesedés. Mint vezető 

ember és mint közkatona egyképpen 

igyekszik minden erejével a magyar- 

ság érdekeit szolgálni és előbrevinni. 

Hangsulyozta az összetartás és az egy- 

ség elengedhetetlen szükségét. 

Temesvári ügyvédek panasza 
az árvaszéki ügyek késedelmes elintézése miatt 

Temesvár, január 1. ! 
Kolozsvári tudósitónk telefonjelen- : 

tése alapján megirtuk, hogy az erdélyi 

és bánsági ügyvédi kamarák kiküldöt- 

tei gyülést tartottak, melyen helyze- 

tüket és különböző igazságügyi kér- 

déseket vitattak meg. Temesvárról a 
gyülésen résztvettek Cig areanu 

Liviusz dr. ügyvédi kamarai dékán, 

Ungár Adolf dr. prodékán, M e r- 

cea Viktor dr, Könrnenr József 

dr. A gyülésen elhatározták, hogy az 

igazságszolgáltatás gyorsitása érde- 

kében memorandumot szerkesztenek 

és azt küldöttségileg elviszik a ré- 

genstanácsnak, a miniszterelnöknek, 

az igazságügyminiszternek és eljuttat- 

ják azt a parlament két házához is. 

A temesvári delegációnak külön refe- 

rátuma volt az árvaszéki ügyekre vo- 

natkozólag. Rámutattak arra, hogy az 

árvaügyeknél, amióta a régi árvaszé- 

kek megszüntek, óriási anyagtorlódás 

van. Az árvaügyeket egyes biróság in- 

tézi és ez az egy ember évekre előre 

van ellátva munkával és a legsürgő- 

sebb ügyeket is csak hónapok mulva 

képes elintézni. Azt a javaslatot tet- 

ték, hogy az árvaügyeknél az egyes 

birói rendszer helyett hármas taná- 

csu biróság legyen és amennyiben erre 

nem volna elegendő munkaerő, ugy 

alkalmazzák az ilyen birói állásokra a 

volt árvaszéki ülnököket, akiknek 

hosszu éveken át szerzett tapasztala- 

tuk és gyakorlatuk van. A gyülés a 

temesvári küldöttség referátumot tel- 

jes egészében magáévá tette és ki- 

mondta, hogy ezt az ügyet igy veszi 

föl a szerkesztendő memorandumba. 

Hazasiettek a kisebb- 
ségi városaltyák és 

ezéri mnerm tárnogatta 
senki a magyar szin- 

ház ügyét 
Temesvár, január 1. 

Temesvár város nagytanácsának 
legutóbbi ülésén, miként megirtuk, 

Veterány Viktor dr. szóvá 

tette a magyar és német kisebbségi 

szinházak anyagi támogatását is. Ge- 

orgevici Lucián dr. főpolgár- 

mester a felszólalásra adott válaszá- 

ban kijelentette, hogy az állandó vá- 

lasztmány kisebbségi tagjai ezt a kér- 

dést 

a költségvetés megszerkesztésénél 

nem tették szóvá és igy erre a cél- 
ra nem is történt előirányoz ! 

ar 

látásba helyezte azonban, hogy a 

rendkivüli hitelekből megfelelő tá- 

mogatást fog kapni a kisebbségi 
szinészet. 

Tudósitónk felkereste Veterány 

tor drt, aki erre az ügyre nézve 

vetkező nyilatkozatot tette: 

- A költségvetés megszerkesztésé- 
nél az állandó bizottság kisebbségi 

Vik- 

a kö- 

tagjainak nem volt meg a kellő bete- 

kintésük és igy történt, hogy nem szor- 

galmazhatták a magyar és német szin- 

ház szubvenciójának a költségvetésbe 

azonban, való felvételét. Reméltem 

Teleion: Autogarage (ARDOS Kocsigya 
TIMISOARA II, Háromkirály- és Mérleg-utca. 467 

vendéglős, 

Javitás - Autogénheggesztés - Acumulátor- 

töltés - Garagirozás boxokban. - AUTO- 
CAROSZERIAK: luxus, teher és autobuszok 
részére. - Állandó 
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hogy ez a kérdés a nagytanács ülésén 
elintézhető lesz. Szóltam is a nagyta- 
nács kisebbségi tagjainak előre, hogy 
a kérdést szóvá teszem. Sajnos azon- 
ban a legtöbben nem várták be a so- 
káig elhuzódó ülés végére került 
ügyet. 

Íígy aztán nem is támogattak en- 
gem a szubvenció érdekében. A fő- 
polgármester azonban készségesen 
kijelentette, hogy a támogatást, 

ha nem is ugyan a költségvetés 

keretében, de más formában lehe- 
tővé teszi. 

Szándékom, hogy már a napokban 

felkeresem Georgevici Lucián dr. fő- 

polgármestert, emlékeztetem igéretére 

és kérni fogom, hogy határozzuk meg 

annak az összegnek a nagyságát, me- 

lyet a rendkivüli hitelekből a kisebb- 

ségi szinházak kapni fognak. Remé- 

lem, hogy ez az ügy méltányos elin- 
tézést nyer. 
szzmsmmsmmsmmamnmmame 

Méteres hó 
boritja Bukarest utcáit 

Bukarest, december 31. 
Az ország minden részéből hatalmas 

hófuvásokat jelentenek. A fővárosban 
nagy havazás volt tegnap egész éjje- 
len át és a hóvihar különösen a kül- 
városokban okozott nagyobb kárt. Bu- 
karest utcáit egy méter magas hó bo- 
ritja, amely a közlekedést jóformán 
teljesen lehetetlenné teszi. A telefon- 
összeköttetés is nagy nehézségekbe üt- 
közik, mert egyedül a fővárosban öt- 
száz telefonhuzal elszakadt. Hasonló 
időjárás dühöng az egész Balkánon és 
huszonnégy óra óta mindenfelől sürü 
havazást jelentenek. A Fekete-tenger 
környékén a hőmérséklet tizenöt fok 
hideget mutat. Erdélyben valamivel 
enyhébb az időjárás, de a sürü ha- 
vazás ott is tart. Besszarábiában ti- 
zenöt fok a hideg és a nagy hótöme- 
gek sok helyen eltorlaszolták a vas- 
uti vágányokat ugy, hogy a forgalom 
megbénult. Jugoszláviában és Monte- 
negróban több községet a hófuvág el- 
zárt a külvilágtól és a lakosságot éh- 
inség fenyegeti. A fagyhullám Ma- 
gyarországon is ujból érezteti hatá- 
sát és az Alföldön több helyen a nagy 
hideg következtében farkascsordák 
jelentek meg veszélyeztetve a közsé- 
gek lakósságát. A vonatok csak jelen- 
tékeny késéssel jutnak előre, mert a 
töltéseket helyenkint két méter magas 
hóréteg boritja, amiért több vonatot 
vissza is kellett irányitani. A telefon- 
forgalomban ugyancsak zavarok tá- 
madtak. 

B. u. é. k. 
mélyen tisztelt üzletfeleinek, 

seinek és Darátainak 

RAPID 
szállitási vállalat 

ismerő- 

B. u. é. k. 

Cserna Ferenc- szerelő 

Temesvár-Gyárváros, ő-u. 32. 

ué.k 
tisztelt vendégeinek és barátainak 

Varga András 
vendéglős, Józsefváros, Szilágyi-u. 29. 
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4. oldal 

Jövendölés 1928-ra 
Jövőt látó ókulárém felteszem, 

amelyen át a jövendőt nézhetem, 

s hogy az uj év már zörgeti a kaput: 

nézzük, hoz-e batyut s abból vajj mi 

fjut? 

Első hónap az évben a január, 

éhenhal majd az uzsorás s a kufár, 

minden cikknek ára mélyen leesik, 

s ha alkuszol, felére is engedik. 

Februárban, hejehuja, bálozunk, 

kirugjuk a ház oldalát, táncolunk. 

nemcsak azért, mert farsang van s 

ligy dukál, 

de mert tőlünk már minden baj távol 

[áll. 

Márciusban a kormány uj pénzt 

[nyomat, 

amit ingyen kilószámra osztogat, 

ugyanakkor az adókat szüntetik, 

a dolgozó adószedőt büntetik. 

Aprilisban ég és idő változik, 

a nap éjjel süt s keleten áldozik, 

és kottából fujnak nótát a szelek, 

egyik nap fagy, a másikon nagy meleg. 

A lakóknak fölvirrad ám májusban, 

háziurak könyörögnek kórusban: 

kedves lakók, lakásból ne menjetek, 

a felére leengedjük béretek. 

Juniusban uj választást csinálnak, 

mindenkinek mandátumot kinálnak, 

a magyarság képviselőt kap százat, 
. . / 

miniszteri tárcát szintén egy párat. 

Juliusban betiltják a bérkocsit, 

ezentul csak autótakszi robog itt, 

a villamos is több lesz és jobban hajt, 

repülőgép takszikat is kapunk majd. 

A ugusztusban egy kis fiu születik, 

aki elél százkilencven évekig, 

és hogyha végül nagy szerencséje lesz: 

megéri, hogy szinházavatás is lesz. 

szeptemberben törvényesen kimond- 

[ják: 

segélyt kapnak kisebbségi iskolák, 

Aughelescu nem bán velük sanyarul, 

sőt maga is megtanul majd magyarul. 

Öktóberben nyilik az uj tejközpont. 

aem kell félni attól, hogy az csődöt 

[mond, 

falba csapot épitenek be neked. 

csavarsz rajta s két literig fejheted. 

Novemberre a Lloyd-sor is kiépül. 

minden utca rendbe jön és megszépül, 

földszintes ház nem lesz csak 

[palota. 

Temesvárba olvad Gyirok s Kisoda. 

már. 

kimondják majd a 

Ikofák, 

a kuncsaiíttal nem lesznek már 

Decemberben 

Igorombák. 

s kriszkindlire a bankok ugy csinálnak, 

kamatmentes kölcsönt reánk tukmál- 

fnak. 

Az uj évünk olyan lesz, mint hirdet- 

Item, 

de hogyha nem, hát legfeljebb téved- 

ftem. 

s ha megérni végét leszünk boldogok. 

arz utána jövőre is jósolok. 

Kóró Pál. 

tőleg hámozatlanul 

A fogyóhura 
(Napló kivonatok) 

Január 1. 

5 kg. Nikelezett preciziós mérle- 

gen. Tejkurát ajánl dr. Specialista. 

Kétszer hetenkint tej, semmi más. Biz- 

tos fogyás egy kiló. 

Február 1. 

76 kg. Mérleg ugyanaz. Nagyon di- 

csérik az almakurát, mely Vakarcsics- 

néből gyönyörü karcsu szépséget csi- 

nált alig hat hét alatt. Az almát lehe- 

enni. Magokat 
azonban kiköpni. Tetszik a dolog. He- 

tenkint egy kuranap biztos másfél 
kiló öthetenkint. 

Március 1. 

71725 kg. Laboratoriumi ötvözött 
mérlegen. Dr. Szahosy szerint nem 
ajánlatos az almakura. Bélideg gyen- 
gitő. Sokkal előnyösebb a főzelékkura 
zsirtalanitott tojásfogyasztással. Min- 
den harmadik nap tea-nap kekszszel. 

Április 1 

i8.75 kg. A szanatorium mérlegén. 

Főagyy tanár szerint epekőbántalom 

eshetőségek az almakura miatt. Ve- 

szélyes. Azonnal áttérni kissingeni 

táblácskákra. Reggel hering. Kenyér- 

belet kiszedni, csak kenyérhéj az ét- 
kezésekhez. 

Május 1. 

79.91 kg. Központi fürdőben. Csuzos 

ingerek ellen, melyek nyugtalanita- 

nak, Baráthy dr. azonnali ételrend 

változást parancsol. Biztos apadást 
garantál vadhuskonzerv-kurával. Fő- 

leg vaddisznót áfonyával, Teljesen 

normális étkezést, kenyérhéjat ne 
egyem. 

Junius 1. 
80.03 kz. A patika uj készülékén. 

Csak Bicsérdy segithet. Sok szilva. 
Mennél több. Narancs is. Szigoruan 
alkoholtilalom. 

BOLDOG UJÉVET KIVAÁN A DEÉLI 
HIRLAP minden előfizetőjének, olva- 
sójának, munkatársának és harátjá- 
nak. A Déli Hirlap legközelebbi száma 
kedden korán reggel a rendes időben 
jelenik meg. 

- Cosma Aurél dr. diszpolgári ok- 

levele. Temesvár és Temestorontál- 

megye liberális pártszervezeteine 

küldöttsége ma délben a gyárvárosi la 
kásán felkeresi Cosma Aurél dr. volt 
7ninisztert, Temesvár város kamarai 

képviselőjét, hogy az uj esztendő be 

köszönésekor üdvözölje és további ra- 

gaszkodásáról biztositsa. Ugyanekkot 

Georgevici Lucian dr. főpolgár 

mester vezetésével küldöttség adja át 

Cosmának a város diszpolgári okte 
velét. 

- Pacha püspök üdvözlése. A temes- 
vári katolikus hitközségek száztagu 

küldöttsége ma délben felkeresi 

Pacha Ágost püspököt, a csanádi 

egyházmegye apostoli kormányzóját, 

hogy az ujév alkalmából szerencseki- 

vánatait fejezze ki. 

Január hó 1-től Rusakoff akreba- 

tikus táncduett a Royal-kávéházban. 

- A karácsonyi szünet vége az isko- 

lákban. Bukarestből jelentik: A köz- 

oktatasügyi miniszter körrendeletben 

közölte, hogy az összes középiskolák- 

han a rendes tanitás a karácsonyi szü- 
net után január kilencedikén veszi kez- 

detét. 

Julius 1. 

S1.73 kg. A tanár mérlegén. Leszi- 

dott. Nem szabad kuruzslókra hall- 

gatnom. Kizárólag kvarclámpa keze- 

lés tüdőgimnasztikával. Sok alvás. 

Eredmény biztos. 

Augusztus 1. 

82.85 kg. Otthon. Azonnal abba- 

hagyni. Baltüdő tágulás lépvizenyő- 

vel. Mitalin injekciót veszek hideg al- 

koholbedörzsölésekkel. Langyos beön- 

tések. 

Szeptember 1. 
83.50 kg. Professzornál. Szivbillen- 

tyü rezgések, vérnyomás löketekkel. 

Husfogyasztást teljesen beszüntetni. 

Radiógrammom: bélszükület jobbra. 

Október 1. 
84.91 kg. Szanatoriumi mérleg. Erős 

baromfi-kurát kell még ma megkez- 

denem. Sok hust. Hátgerincreflekszem 

nyugtalanitja a tanárt. Esténkint hi- 

deg prizniceket rak rám a főápolónő. 

November 1. 

85.51 kg. U. a. Forró fürdő estén- 

kint Herba-tea inhalálással. Masszázs. 

Főzelékfélék. 

Dezeember 1. 

86.95 kg. Központi fürdő. Hidegviz- 

kura. Semmi izgató szer. Masszázs 

életveszélyes. Főzelékfélét kerülni - 
sürgősen ajánlja a főorvos. 

December 31. 

88 kg. Otthon Szilveszterkor. Bor- 
bély ajánlja, tarsak valami fogyó- 

kurát, mert kissé elhiztam. Eseteg 

nézzek valami jó hajnövesztő szer 

után, erősen kopaszodom a bal fejte- 

tőn. 

Valószinüleg felakaszton magam. 

Tristis. 

AZ ANGOL BANK KAMATLE- 
SZÁLLITÁSA. Londonból jelentik: 

Hir szerint az Angol Bank január első 

felében a kamatlábot ötödfél százalék- 

ról négy százalékra szállitja le. 

* Uj kurzusá! Tényi Írén január 
3-án a Novotnyban. 
- Medgyessy vingai ügyvéd halála. 

A temesmegyei magyarságot sulyos 

veszteség érte. Medgyessy Ig- 

nác dr. vingai ügyvéd, a Magyar Párt 

vingai tagozatának elnöke, rövid szen 

vedés után hirtelen meghalt. Med- 
gyessy harcos tagja volt a közéletnek 

és nemcsak Vingán, hanem az egész 

Bánságban ismerték. Nagy érdeme- 

keit szerzett Vinga felvirágoztatása 
körül, lelkiismeretes és odaadó mun- 

kása volt a magyar ügynek. A hir- 

telen elhunyt Medgyessy dr. egy hét 

előtt tartott vadászaton hült meg, 

gyenge szervezete nem birta el a be- 

tegséget és tegnap reggel meghalt. 

Halálát felesége, leánya és kiterjedt 

rokonság gyászolja. Ma délután há- 

romórakor temetik Vingán. 

* Nikkel táravyak és finom acél- 
áruk, lakásdiszitési dolgok leszállitott 
áron kaphatók Scherter Ottónál 
Temesvár, Belváros 

A hálál táncosa az évad legszebb müű- 
vészfilmje gyönyörü énekbetéttel (ba- 
riton szóló) az általános beszédtárgya 

városunk közönségének. Január 1 (va- 

sárnap) énekbetét a 7-9 órai előadás- 

nál is. 

Milyen benyomási 
szereznek lálogatói 

ha lakásába lépnek. Stilszerü vilá égitótestekből áradó f ny fogadja-e őket 
barátságtalan világitás? A világitás 

módja szerint fogják vendégszeretetét megitélni. 
Önnek csillárckat, fali karokat, menyezetvilágitókat, asztali lám- 
pákat stb. Kiállitásunkon dus választékot talál a legelőnyösebb fizetési 

feltételek mellett. 

E.K Elsű Román, Csilár- és Fémárugyár 1 
Strada General Joffre (Török-utca) 9 

a.eneral jolíre löfökutca) 

az esti órákban, vagy homályos, 

1740 

Gyártunk és szállitunk 

E 

Háziasszonyok! 

nincs több gondja a háztartásra, 
ha gyüjti az Amitlé-bélyeget, 
mert igy visszakaphatja háztar- 
tási pénzét. 

Gyüjtsön szorgalmasan 

AMITIÉ-bélyeget! 
...................... 

Füszer- és esemege üzlet lakással 
Nagy sarok helyiség kézirnktárral, nagy 
pincnvel, füstölőkamrával, jól beve- 
zetve és szépen berendezve ötévi elő- 
nyös szerződéssel 

eladó. 

Cim a kiadóhivatalban. i 

Öszkor és télen cipőkre legjobb 
a vörös, barna, szürke és 
fekete szinü recézett 

Ceylon Crepe-talp. 
Hó- és sárcipőket 

fekete recézett gummival 
olcsón ujakká javitunk. 

Csak a 12367. sz. a. román szabada- 
lom versenyképes. 

Kiváló minőség! Taitós! Szép kivitel! 

MIROFNmilely 
Józsefváros, Bul. Carol (Hunyadi-u 6) 

Budapestra 
utazik? 

20"bengedménytkap 
mint ezen lap előfizetője 
olcsó szobaárainkból 

10"b engedménytkap 
olcsó éttermi árainkból. 
(Kitünő házi konyha). 

5 pengőt megtakarit 
autótaxi költséget, mert 
gyalog átjöhet egy perc 
alatt a pályaudvarról. 

Otthon érzi magát 
jól fűtőtt szobáinkban. 

2 

Elsőrendű kiszolgálás, 
szigoruan családi jelleg, 

saját érdeke 
ezen előnyök folytán, hogy 
okvetlen nálunk szálljon meg 

GRANN HOTEL PARK 
nagyszálloda 

BUDAPEST VIII, Baross-tér 10 

A keleti pályaudvar érkezési oldalával szemben. 

kivándorlás miatt 

.
.
 á
t
a
z
.
 l
.
 

M! 
1 

uua 
I 
l 

-l



ból hármat elvesztett, m
ire olyan ide- 

déli egy óráig nyitva van 
és a közön- 

0000000 

YőZTEK A KORM
ÁNYCSAPA- 

FroOK. Pekingből jelenti
k: A Csan-Cso- 

Lin tábornok vezetése al
att álló kor- 

nánycsapatok hetvenkilenc napos o8- 

rom után elfoglalták C
socsau várost. 

A védő csapatok erre test
ületileg át- 

léptek a pekingi kormány csa
pataihoz. 

A győztes tábornok a város
 károsultjai 

között kétszázötvenezer dollár segélyt 
osztott ki. 

Tombolni kezdett a sak
k világbaj- 

ek Londonból jelentik: Chilebő
l szo 

moru hire érkezik Aljec
hin sakkbaj- 

nok idegbeli összeroppanásá
nak. Alje- 

chin. az utóbbi hetekben, különö- 

sen a legutóbb lezajlott
 buenos-airesi 

sakkversenyen, amikor Ca
pablancával 

mérkőzött, igen megerőltette magát. 

Ennek dacára most Chile
ban szimul- 

tán játékot játszott. Har
minc játszmá- 

ges lett, hogy dühroh
am tört ki rajta 

és a teremben mindent összevissza 

ombolt. Játéktársai csa
k nagynehezen 

udták lecsillapitani. 

A Köznponti (Hungária) fürd
ő ma 

ség rendelkezésére áll. 

Január hó 1-től Lya Formes né- 

met kupléénekesnő a Royal-kávébáz- 

ban. 

Farkasok és vaddisznók
 a Rivie- 

rán. Savoyaból jelentik: A szokatlan 

hideg miatt a Riviera fölötti hegyek- 

ből a farkasok és vaddisznók csorda- 

sezámra özönlenek alá a sikságra. A 

vadállatok pusztitására hatalmas va- 

dászatokat rendeznek. 

- Ingyen lakás lehet része három 

napon keresztül Budapesten a Park- 

szállóban, ha előfizet a Déli Hi
rlapra. 

anuár hó ötödikén egy utalványt
 sor 

solunk ki előfizetőink között, am
ely az 

illetőt arra jogositja, hogy a Keleti 

pályaudvar érkezési oldalával szem- 

ben fekvő, modern berendezésü Pa
rk- 

szállóban három napon keresztül tel- 

jesen ingyen lakhatik. A sorsolásban 

minden előfizetőnk részt vesz, az
ok is, 

akik január elsejétől fizetnek elő. 

Egész Romániában a Déli Hirlap
 elő- 

fizetése a legolesóbb. Egy hóra csak 

60 lei. 

A mozik ujévi müsora. A városi moz- 

góképszinházak igazgatósága az 
ujesz- 

tendő alkalmából szenzációs filmet 

mutat be. A halál táncosa cime
n. A tiz 

felvonásos müvészi film január else
- 

jén a belvárosi moziban, hétfőn,
 ked- 

den. szerdán a gyárvárosi moziban, 

Vizkereszt napján pedig a mehalai 

mozgóképszinházban kerül bemuta- 

tásra. 

- A Eloyd-Taverna januári mü- 

sora minden fővárosi műsorral vete- 

kedik. Arimand Baun a budapesti 
Royalorleunm december havi szen- 

zációs sikereket aratott slágerszáma 

a kétméteres élő kigyóval, mely Te. 

mesváron is nagy feltünést fog kel- 

tteni. A 7 Reminton's görlök, melyek 

még Romániában egyáltalán nem 

voltak láthatók. A Davson duett, mely 

a bécsi Molin Rougeból egyenesen 

jönnek a kedves közönségünk szóra- 

koztatására, be fogják mutatni a leg- 

ujabb aktuális modern táncokat. A 

vasárnapi teadélutánon a teljes esti 

uj müsor és tánc. 

= A vasut és posta teljes átszervezé- 

e. Bukarestből jelentik: Bratia- 

nu Vintila miniszterelnök uj tervet 

dolgozott ki az államvasutak, a táviró, 

telefon. postai szolgálat és hajózási 

vvonalak teljes átszervezésére vonatko- 

gólag. Bratianu Vintila mérnöki mi- 

nőségében készitette el ezeket a terve- 

ket és mielőtt azok kiviteléhez fogna, 

külföldi szaktekintélyek véleményét 
is meghallgatja. Amennyiben a ter- 

vek helyeslésel találkoznak, ugy az át- 

. 

szervezési munkálatok már ez év má- 

ijiusában kezdetüket veszik. 

Ebédlöszerviz, 
12 személyre, nemes márkák. 

Dus választék. Nagy árengedmény. 

ADLER üvegüzlet, Gyárváros. 

Üvegszerviz, 
12 szem,, „Moser" márka, meglepő olcsó 
árak. Káktusz-edények növénnyel is. 

Esztendőre, ujra, bőre 

teiben fogant rózsatőre 

hitre, szóra, jóra, nőre: 

nincs is szükség köszöntőre! 

Nap süssön a téli sárra 

szálljon zászló fel várra 

szeretönk is lesz a nyárra 

ha tavaszra tán megvárna. 
. 

Imádkozzunk, nehogy essünk 

sirnivalón is nevessünk 

kit se várjunk, csak keressünk, 

mindig tessünk, lányra lessünk. 

Vér se hulljon több a hóra 

zefir fujjon, sohse bóra 

minden csöndes esti óra 

sugia: ora et labora. 

Nedvesedjék szegfü szára 

tegnapra is, meg a mára 

meg a lyányok ablakára 

Búra, bajra ólmot öntő: 
Ujesztendőre köszöntő 

Irta: Fekete Tivadar 

szálljon szivünk sóhajtása. 

szena 

Visszahivott követ. Bécsb
ől jelen- 

tik: Ausztria kormánya visszahivta 

moszkvai követét, Pohl szociáldemo- 

kratát. A visszahivás oka az, h
ogy az 

osztrák követ a szovjettel tuls
ágos bi- 

zalmas kapcsolatba keveredett. Pohl 

azonban megtagadta az Ausztriába 

való visszatérést, mert attól t
art, hogy 

viselkedése miatt felelőssé
gre vonják. 

- Kéménytüz. A józsefvá
rosi Pa- 

csirta-utca 15. szám alatt lak
ó özvegy 

A pfel Mária házában k
éménytüz 

támadt. Az értesitett tüzoltó
ság azon- 

nal a helyszinére sietett és a
 tüzet, mi- 

előtt még nagyobb kár keletkezett 

volna, eloltotta. 

A iuvarlevelek bélyegilletéke. 
Bu- 

karestből jelntik: Az államvasutak 

igazgatóságának legujabb rendelete 

szerint a' fuvarleveleket és fuvarle- 

vélmásolatokat okmánybélye
ggel kell 

ellátni. Tiz tonnás vagon után husz- 

husz leit kell tenni a fuvarlevélre és 

a másolatra, tizenöt tonnás kocs
i után 

negyvenöt, harminc tonna u
tán hat- 

van, harmincöt után hatvanö
t és negy- 

ven tonna kocsitartalom után nyolc- 

van leies okmánybélyeget kell le
rónni. 

A rendelkezés szerint ugyane
gy fuvar- 

levélre több különféle árut is lehet 

felvenni, azonban a bélyegilletéket 

vagononkint kell lerónni. 

Elengedett büntetések, Bukarest- 

ből jelentik: Az ujév alkalmából a 

régenstanács Mihály király ne- 

vében közel száz sulyosabb és hosszabb 

fogságra elitélt katonának részben el- 

engedte, részben jelentékenyen leszál- 

litotta a büntetését. Igy többek között 

számnos tiz és tizenöt évi fegházzal sui 

tott katonának a kegyelem következté-
 

ben egy és két évre redukálták a fog- 

ságát. 

Manassy Gyula adománya. Megir- 

tuk, hogy karácsony másnapján isme- 

retlen tettesek betörtek M a nassy 

Gyula földbirtokos lakására, ahonnan 

négy darab zsebórát vittek el. A rab- 

lók figyelmét elkerülte egy erszény, 

amelyben háromszáz magyar pengő 

volt. Manassy Gyula közölte A m- 

brózy Andor báróval, a Temesvári 

Magyar Dalárda elnökével, hogy ezt 
a pénzt a dalárdának jótékonycélra 

ajánlja fel. Ambrózy Andor báró ezt 

tudomásul vette és ezenfelül a dalár- 

da nevében meleghangu köszönő leve- 

let intézett az adókozóh z. 

Ne sajnáljuk, ami elmult 

temessük el, aki elhullt 

s ha a szőke haj bebarnult 

adjon vigaszt cocktail barpult. 

Aki hütlen elfelejtsük 

könnyünk utána se ejtsük 

képét mégis könyvbe rejtsük 

róla álmunk jósnál fejtsük. 
E 

Kéményseprőt ne kerüljünk 

ringó hintón, autón üljünk 

tenger plázsán barnán süljünk 

esti sétánkon fütyüljünk. 

Eijfélkor az ólmot önsük 

ami elmult, igy köszöntsük 

éjszakáknak hüs a csöndjük 

hulljanak égből kösöntyük. 

Esztendőre, jóra bőre 

tejben fogant rózsatőre 

hitre, szóra, jóra, nőre: 

nincs is szükség köszöntőre! 

Hatvanegy éves öngyilkos. Per- 

jámosról jelentik: E rant János jó- 

módu hatvanegy éves gazdálkod
ó teg- 

nap életuntságból felakasztotta 
magát. 

Mire tettét észrevették, már halo
tt volt. 

A temesvári ügyészség megadta 
a te- 

metési engedélyt. 

sSegitség az oravicai tüzkárosul- 

taknak. A Bánsági Román Kultur- 

szövetség, amelynek elnöke Suci
u 

Adrián, Temesvár városi mérnök,
 tit- 

kára pedig Ardelean István mér- 

nök, meleghangu felhivásban fordul 

Temesvár és a Bánság lakosságához, 

és segitséget kér az oravicai 
tüzkáro- 

sultak részére. A felhivás utal arra, 

hogy ilyen hatalmas katasztrófa ha
tá- 

sa maradandó az emberi lelkek
ben és 

nem zárkózhatik el senki a segitség- 

adás elől. Segélyösszegeket a sz
övetség 

cimére, Temesvár, Józsefváros, Bat- 

thány-utca 7. sz. küldhetők és azokat 

hirlapilag nyugtázzák. 

Ha Temesvárra jön, kérje 

mindenütt az ingyenes tájékoztatót 

(Conducatorul prin Timisoara). 

Január hó 1-től Spánia excentri- 

kus akrobaták a Royal-kávéházban
. 

A városi házipénztár naplóinak 

lezárása. Tegnap délelőtt tizenegy óra- 

kor a városházán lezárták a házipénz- 

tár könyveit. Georgevici Lu- 

cián dr. főpolgármester, Hajdu 

FErigyes dr. városi tanácsos, mint a 

pénzügyi bizottság vezetője, valamint 

a pénzügyigazgatóság részéről Cucu 

főtisztviselő. Valamennyi naplót sza- 

bályszerüen lezártak és oldalankint 

aláirták. A müvelet négy órán át tar- 

Eltünt gabonakereskedő. Zentáról 

jelentik: Deutscbh Ignác gabona- 

kereskedő azzal ment el lakásáról, 

hogy nagyobb korpavásárláshoz pénzt 

szerez. Délután több barátja találko- 

zott vele a kávéházban, este pedig lát- 

ták a Gazdakör mükedvelői előadásán. 

Hajnali három óra tájban indult haza, 

ahová azonban nem érkezett meg. 

Minthogy másnapra sem került elő, 

családja attól tart, hogy bünténynek 

esett áldozattul. 

lohn-féle gőzmosógépek, ta- 

karéktüzhelyek, állandóan égő kály- 

hák a legegyszerübbtől a legfinomabb 

kivitelig kaphatók Scherter Ottó- 
nál Timisoara, Belváros. 

. lnsmmsamza
mmazsmama 

ADLER üvegüzlet, Gyárváros. 

Z : 

iAZ AMITIÉ 4ag ei 

készpénzt i i szpénzt it ki : 

: decemberi szelvénybeváltása alkalmából Malaiu : 

i Titu dr. közjegyző ür közbenjöttével. l : 

: A készpénzosztásban részesülő kötvények számai minden : 

i Amitié-üzletben, valamint a falragaszokon láthatóó :-: : : 

ttáaáét sá 

KEÉT HÁZASSÁGKÖTÉS ESIK EGY 

NAPRA. A mult esztendőben Temes- 

várott az állami anyakönyvi hivatal- 

ban ezerháromszáznegyvennégy szüle- 

tést és ezerötszázötvennégy halálozást 

jegyeztek be. A természetes szaporo- 

dás tehát a mult évben elmaradt, mert 

kétszáztizennégy emberrel több halt 

meg, mint amennyi született. A szapo- 

rodási egyensulyt azonban nem en- 

gedte felborulni az a sek ui lakós, aki 

a környékről az év folyamán a város- 

ba beözönlött. Házasságot 1927-ben hét- 

százhatvanat kötöttek Temesvárott. 

A nemzeti parasztpárt kongresz- 

szusa. Bukarestből jelentik: A Cuvan- 

tul értesülése szerint a nemzeti pa- 

rasztpárt végleg elhatározta, hogy a 

kormány betiltása következtében el- 

halasztott kongresszust március hó ti- 

zenötödikére hivja össze. A kongresz- 

szust Gyulafehérvárott tartják meg. 

- CUi levélbélyegek. Bukarestből 

jelentik: Január hó folyamán forga- 

lomba kerülnek az uj levélbélyegek, 

amelyeken Mihály király arcké- 

pe iesz látható. A régi bélyegek egye- 

lőre még forgalomban maradnak. 

Január hó 1-től szenzációs világ- 

városi attrakciók a Royal-kávéházban. 

a szép akar lenni, 
használjon KULKA-féle 

lillom-tejkrémet, liliom- v 
tejszappanté, iiliompu- 

adert, 3 szinben. Kapható e 
kizárólag KULKA Emil városi a 

5 gyógyszertárában, a „Fekete Sas- 
hoz, I. Szentgyörgy-tér. 

A legfinomabb 

karácsonyi és 
ujévi ajándék 

a 

Kimmel-iéte 

likörök 
Mandarin 

Punsch-Roumain 
Kávé 

Kakao 
Chartreuse 

Tiszta párlat. - Minden jobb esemege- 
és gyarmatáruüzletben kapható. 



lesztéséhez és Cohen ezt nem 
.. k ; ; 

gadja meg. Mulnak az évek és a 
Síró Dpanaszo Károly József: 

ember gyermekei felnőnek. Fred 
i 

-Szinhá- nem bocsátja el, hanem további Szinl 
Irrodalom 

igénybeveszi eszméit Evárának ; 

szomoru jajszava töltötte be az elmult A nagy fordul ai hen legidősebb fia ujságiró és pe 
esztendőben a bánsági és erdélyi ma- 

kus lesz, a második a haretérre ke gyar szinészet egykor virányos utját. Ford, a világhirü antomobilgyáros, villanykörték fényét hogyan lehet fo- ahol megsebesül, a harnadik A kisebbségi sorsban élő magyarság aki éveken keresztül szavaival és tet- kozni és előállitásukat olcsóbbá tenni mint tudós Afrika-ku ató tosz 
kulturtemplomaiban évek óta nehéz teivel arról tett élénk tanuságot, hogy és biztatására Miller kiveszi pénzét a hirnévre. Miller leánya EOny ör 
harc folyik a magyar szó, magyar dal antiszemita, a nyáron egyszerre na- bankból, önálló üzemet csinál, mely- fejlődik és természetes, hogy a n 
érvényesüléséért, de egyik esztendő eyot kanyarodott és ünnepélyesen ki- ben Cohen a munkavezető. A regény- kedvéért beleszeret Fredbe. 4 
sem volt olyan tragikusan nehéz, jelentette, hogy szakit eddigi politi- ben végigkisérjük Miller gyárának megtiltja leányának ézt zel 
mint a most lezárult év/ Hatósági tá- kájával és magát ünnepélyesen zsidó- rohamos fejlődését, amely legyüri mire a leány Fred után szökik Nm' 
mogatás nélkül, nyomasztó szinházi ! baraátnak vallotta. Ford életének ez a sorra minden konkurrensét. Cohen ad- yorkba és felesége lesz. Miller 
adók mellett, sulyos kiadási tételek ut- sarkalatos epizódja arra inspirálta ! ja az eszméket a különböző ujitások- sadja leányát és egy év mulva * e 
vesztőjében a létért való küzdelem lez- Károly József arali publicistát, hogy hoz, Cohen lelke a gyártásnak és az járól sem akar tudni. Sőt mikor a 
keményebb napjait szenvedte át a ro- regényt irjon, amelyben rámutat az eladásnak, azonban mégis csak sze- tal Cohenné elmegy pos látog 
mániai magyar szinészet, amelyet a antiszemitizmus indokolatlanságára, reny alkalmazott marad és mig Mil- Sára es magával viszi kicsi fét 
gazdasági válságban legyengitett ma- jogtalanságára és tarthatatlanságára. ler egyik milliót a másikra halmozza, ler. mikor a gyermekkel lé on 
zyar közönség képtelen volt olyan Irányregényt irt Károly József, mely- Cohen legfeljebb fizetésemelést kap lezsidókölykezi saját vérét. De Jo 
mértékben támogatni, ahogyan azt ilyel nagy és nemes feladatot tüzött időnkint. Cohen megnősül és harom a választások. et balami 

szive kivánta, kötelességérzete paran mag elé. A téma - különösen a világ- fia születik. Miller is feleséget vesz, akar kerülni. Ellenjelöltje Coh esolta. Kolozsvár, Nagyvárad, Mar. szerte megnyilvánuló antiszemita moz- de felesége leánya születésekor meg- Fred. Egy választógy ülésen szen 
vásárhely, Arad, Temesvár magyar galmak kapcsán - szinte magától ki- hal. Miller a munkába veti magát kerülnek egymással. Meglepetéss . 
szinészeinek ajkán a dal segélytkér nálkozott, adódott. Csak fel kell álli- Cohen nagyszabásu terveket vet fel. Tüen felszólal Cohen Fred felesél il 
irássá ü i i a tét : iti ; 

Miller leánya és kéri a választók im 

rirássá torzult, a legbecsületesebb szi tani a tételt: az antiszemitizmus igaz- amelyek megvalósitásához azonban .. ! 
nészi kulturmunka az ijesztően üres talan, jogtalan, méltánytalan és a nagyobb kölcsön kell. Miller felvesz heogy ne szavazzanak az rálh es 
nézőtér előtt meddő szizifuszi erölkö- tan által képzett vázra könnyen lehet százhuszonöt millió kölcsönt. Rövid dig azért, hogy az mestl hassa (8 
désbe fulladt és mint ingovány felett aztán rárakni egy tetszetős mesét. Igy időn belül ennek az összegnek a há- ját magát. Miller megbukik TAJ at 
lobogó lidérefény kisérteties lángja. cselekedett Károly József is. romszorosát keresi meg. És akkor ér- ebből, hogy a zsidókkal szemben ig: myi 1 al. , . r , , 

: ; 
. : 

.talan volt. Nagy alapitványt t 

ugy csapott fel innen is, onnan is az Regényének két főalakja van: Co- kezik a bank levele, amely bankszokás földö futó és ul jezött ; asi javál 1 

ályi i ásá 
a ; ; öldönfu és üldöz zs j 

erdélyi magyar szinpadok pusztulásá- ! hen, egy magyarországi kivándorolt szerint figyelmezteti Millert, hogy a kibékül Cohennel, annak fiával 1e nil 

.. .. . : . . .. , 
. Kü 2 , ak a , 

nak tüze. Pedig a romániai magyar zsidó tanár és Miller, a tősgyökeres kölcsön első részlete nemsokára esedé-, Klbek , 
A , 7 , 

e ; ; e m; . .. nyával és unokájával is. 

szinészet fája kemény törzsből szakadt amerikai polgár honfitársainak minden kesg és kéri, hogy értesitse, kiván-e A zsidók bizony ára kifogásolni fo 
a magasba, a legkisebb szinpadon is i erényével és hibájával. Cohen. aki fizetni, vagy pedig még tovább akarja 

k 

l. .. 
mgy ... ; jják, hogy Károly József Cohent, 

nélkülözni megtanult, de müvészi hi- otthon nem tud oklevelével boldogul- ! az egész összeget igénybevenni. Ez a . 
; ! . 

l ..z. .r. pogya, nyámnyila embernek rajzoll! 

vatottsággal, kipróbált tehetséggel ni, kivándorol az óceán tulsó partjára levél óriási módon feldühiti Millert. 

UI 

Mulel 

- rendelkező csapatok alkották a ma- és egy newyorki villanykörtegyárban Zsidóbandának nevezi a bankot. És Etete eneyeti egyvü 2 
gyar muzsa kulturfrontját. Ők, szegé- munkás lesz. Ott ismerkedik mex ettől fogva Miller antiszemita. Cohen feltalá ay es 

társa akarna lenni Millernek, minde 
tudását és tehetségét ennek szolgál 
tára bocsátja. Nem hiszem, hogy so0 

jeles tulajdonság mellett Cohen ilye 

nyek, a soknál is többet, mindent, lerrel. Furcsa ugyan, hogy Millernek kivételével gyárának minden zsidó al- i 
szivet, lelket, értéket, vért, hust áldoz- ! ötezer dollár készpénze és nagy darab kalmazottját elbocsátja. Cohennel 
tak hogy el ne halkuljon a magyar földje van vidéken és nem fog önálló megszakitja az eddigi barátságos 
szó, a koncesszionált szinigazgatók tul- vállalkozásba, hanem közönségesmun- ! érintkezést és hivatalos ügyekben is ; . ; élhetetle nne. És nem lehet meg . 

nyeomó többsége 1s ugv sáfárkodott, kásnak csap fel. Cohen rájön. hogy a ! csak irásban érintkezik vele. Azonban g ye miért lesz egy - 
en rdekpatana mee 

szerre antiszemitává. Csak azért, mel 
zvfatv at oltt elmujt év 

a bank figyelmezteti a kölcsönlejárai - 
s 

. 
a? Érthetetlen az is, hogy Cohen lá I 

magyar Thália babérkoszorujára. Biz:] Z8 Szenzátiós! 
ja7 Erihetetlen az is. hogy ote 

zunk benne, hogy az uj esztendő uj v 0 l 
va Miller antiszemita dü löngései 

i . 
7A csúű! p 

miért nem hagyja ott. Aztán egysze 44 

életlehetőséget, uj erőt és győzelmet (). 
. nst. ; 

hoz a romániai magyar szinészetnek . * * . 
v e eniagyarázhatatlan Mile . 

amel élni akar és ammnel znek élni kell ; porszivó, ranana mnélkül, bárhol használ- ; nagy fordulata a heves antiszemitiz 
ely amnely a a ható. Uzeme teljesem köliségmenies, é musból a leglágyabb és áldozatké Kivánatra bárhol bemutatiuk szebb zsidóbarátságig. A két jellen lvánatra o juk. igen gyenge és valószinütlen. Nincsei 14 

Magyar operett nagy sikere. Buda- 
Kapható: meg sehol a lélektani megindokolás 

pestről jelentik: Tegnap este mutatták 
be a Városi Szinházban a Cigányki- 
rály cimü operettet, melynek szövegét 
Ur a y Dezső irta, zenéjét pedig Ku- Hoy 

Hiányzik a logikai összefüggés. Ká AUTO-UNIVERSA roly József egy helyen nagyon szépen T I M I s (6 A RA elmagyaráztatja Cohennel az antisze ; . 22.-835. % mitizmu keletkezését általában, azon ű 

linyi Ernő verseire N a gy Pál 4 Belváros, Palatul Weisz. Tel.: 22-85. ban nem tudja velünk elhitetni, hogy 
komponálta. Az operett főhőse Bihari 2 e geg nmiért lesz tulajdonképpen Miller anti 

János. a hires magyar cigányprimás. s S S : ; szemita. Csak azért, mert minden bol 

Az operett magyar és bécsi miljőben 
játszik és különösen hatásos jelenete 

éé az, amikor Eszterházy herceg bécsi országot bejárhat a VUII PE ci őkkel 
estélyén az összesereglett vendégek zzzaoai 99 

P 
Bihari bandájától bécsi muzsikát vár- 

dogulását, meggazdagodását Cohen 
nek köszönheti, aki nélkül ötezer dol- lárja és földje dacára továbbra is kö- 
zönséges munkás maradt volna? 

A célt, melyet maga elé tüzött Ká- 
roly József, ezzel a regénnyel nem 
érfe el. Azonban tagadhatatlanul mégis egy lépést tett abban az irány ban. hogy rámutasson az antiszemi 

Itegek 

nak és a hegedükön, tárógatókon és 
klarinétokon egyszerre felzeng a ma- 
gyar induló. A lapok nagy elismerés- 
sel emlékeznek meg az uj magyar 

Olcsóság és tartósság tekintetében 
utolérhetetlenek. 

Ujdonságy 500 párminta boksz-cip . V7 hafjanitva és dupla talp 

H 
operettről és a kritika különösen a 

al alkalmazo taknak 700 lei árban tizmnus megokolatlanságára. Ilyen . 

; magas nivóju operettmuzsikával van 

nagy feladatnál kicsi eredmény is di 

megelégedve. 

K A D I é. C O. csérendő. Ami pedig a regény meséjét sú 

A némnet szinház Biéve. A tentesvár 
zzzz zzzorrrzemzmrrrzezerze illeti, az magában véve ötletes, fordu 

némnet szinház njév napján két elő 
Belváros, Szé henyi-palota. latos. Károly József nyelvezete ma . az 2yar zamatu, tiszta, csiszolt. Minden- 

képpen - a felsorolt kifogások dacára 
is - megérdemli, hogy sok olvasója - 

E 
* legyen A nagy fordulatnak, Szerencsés jövőt a Kubán Endre. 

nyugalmat, megelégedeitt életet biztosithat magának, ha Közgazdaság 

adást tart. Az első délután három óra- kor lesz, amikor a Flacehsmann mint 
nevelő cimü darabot mutatják be, este 
félkilene órakor pedig Galsworthy Szenzáció cimü drámája kerül előadás- 
ra. A társulat bucsuelőadása január z másodikán lesz, amikor az Édenkert ci- : z mü nagysikerü darab kerül szinre. HUG 0 HORWITZ e C Wi I 

0 e 
. 

/ Ena, 

z z 
e 1 íl Kamatleszállitás. A Polgári takarék- 

7 
- 

Franz Jos-pas Kai 65 . sz pénztár r. t. (Temesvár) igazgatóságá- 
A i i i cégnél rendel egy esztálysosjegyet az osztrák osztálysorsjátékra, ami a világ nak határozatából kifolyólag a betétt 

: akar olcson és jól z leg edvezéb sorsiátéka. Egyetlen egy sorsjeggyel nyerhet Ön szerencsés esetben 2kamatlábat 1928 január 1-től kezdődő- i 
SIEBOLD betorgyárába menlen 750.000 Schillisge: = 18 J2 millfió leit eek ztzédé iz 2 (kettő) szá a Timisoara II, Távirda-u. 19. Tel.: 6-98 Sz Nyeremények: 12500.000 lei, 6250.000 lei, 2 500000 fei, 1,875.000 ei, 1,500.000 Mezőzazdasági kamara Szlovenszz - 

lei, 1,250.000 lei sb. stb. Összn, ereményérték 10,649.090 Sch. 260,008.000 lei kón. Prágából jelentik: A miniszterta- 100.000 sorsjegy A sorsjegyek fele nyer 50.000 nyeremény sz nács foglalkozott a mezőgazdasági ka- 
: ; Z Z . ; marák létesitését célzó törvényjavas- e 

ULIUJS LINK AH-ik osztály huzása január 24-26. (1928) lattal, amely a parlament legközelebbi 
* Rendeljen még ma, mert a készlet kicsiny s a kereslet nagy. *lülésein kerül tárgyalásra. A törvény- 
* 

* Csehszlovák h " 
: 

7 tervezet szerint Csehszlová iában há- iy 

a 

1 1 2 

a Sorsjegyek: etott 1 ió 74 *e rom ilyen kamara létesül és pedig egy 
Ujitási ár Sch. 4- lei 100) nyolcadozkint *Prágában, egy Brünnben a történelmi . ásbér sel ée ) nyolcadozkint. országok számára, egy Pozsonyban 

Minden rendelést azonnal végrehajtunk. Fizetés a sorsjegy vétele után. Huzás Szlovenszkó számára. A szlovenszkóit " 
1 

7 után azonnal küldjük a hivatalos nyereményjegyzéket. magyar pártok ezzel szemben azt kö- i 
vetelik, hogy Szlovenszkón magyar 

4505 .. . . mezőgazdasági kamara is létesittessék. 

je
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Sir. GResrahe Lazar (Szerb-utca) 5. 



dgrógirdetések 
ELŐFIZETŐINK ebben a rovat- 

ben az utolsó előfizetési diinyugta fel- 

mutatása ellenében december, jö- 

vőévjanuár és február havá- 

ban havonként egyszer dijmente- 

sen közölhetnek egy tiz szóig terjedő 

apróhirdetést. 

LŐFIZETŐINK ezenkivül minden 

héten egyszer tiz leiért közölhet- 

nek egy tiz szóig terjedő apróhirdetést 

ezen rovatban ez év december, jövő év 

január és február havában, az előfize- 

tői nyugta felmutatása ellenében. 

OLVASÓINK, akik nem előfizetői 

lapnak, abban 4 kedvezményben ré- 

szesülnek, hogy ez év december, jövé 

év január és február havában szi
ntés 

tiz leiért kapnak egy tiz szóig 
ter- 

jedő apróhirdetést, ha az alábbi szel- 

vényt naponta kivágják és tiz egy- 

másután következő sor- 

számmal ellátott szelvényt be- 

adnak a kiadóhivatalba. 

CSAK AZOK az apróhirdetések kö- 

zölhetők a reggel megjelenő lapban 

melyeket előtte való napon déli 

tizenkét óráig beadnak a kiadó- 

hivatalba. 

ALLÁSKERESŐK részére egy apró 

hirdetés ára husz lei. 

A HIRDETÉSI DIJ mindenegyes 

é z előre fizetendő 

00 A Déli Ino A Deli Hiriap 

91. apróhirdetési szelvénye. 
zzoszemmzsaszumn mzmzzuss mnsszs

i 

Levelezőés 
zzzzzzözzzmzzzzz 
Fi tel 'e ny szeleme fiatalemberrel szóra- 

kozás celjából levelezni óhajt. Ismeretség 
nem fontos az irásbeli szórakozás a cé. 

Leveleket Mulassunk az ujévben" jelig re 
a kiadóba kérek. (72a) 
.am.. - 

alkalmaza. 
:::.:.:.:. 

Szop atós cada egy ujszülotthoz azon a ra 
kerestetie. Cim: Kugel Károlyne, okl. 
szülésznő, Lonovics- -u. 4. 

2 

Hosszu bizonyitvanyori kal biró, uri házban 
szolgált pe fekt szakacsnő, valamint uri 
szobalany jó fzetéssel kerestetnek. Jelent- 
kezni lehet Temesvar, Ipatfelügyetőség, Vila 
Sof, Bulevardul Diaconovici Loga 3-4 
óra között. (72) 

A román, német és mag ar nyelvet per- 
fektül beszélő és a gépirásban jarias kis- 
asszony ugyvédi irodaba való belépésre 
kerestetik. Lehet kezdő is. Cin a hia- 
dőban. 5 

Keresek egy magányos nóőt. 
terne, egyuttal miat bejarónő. Tel es ellátas 
butor é. fzetes. Horga Pál, Gyárváros, 
Fels árok utcal. (1917 

ztea aó 

Több evi gyakorlattal gazdasszonyi allást 
zs dó csa, dnál keresek. Esetleg gyermek 
mellé is emennék. Klein Sámuelné. Bega- 
jobbsor 19. 1683) 

e 

Lakas 

onosan butorazott utcai szoba azon al ki- 
adó Gárváros, Kém-utca 11. (58) 

Kis szoba 1 esetleg 2 személy részére ellá- 
tás al kiadó. Hunyadi-ut 19 (,Elite mellett 
földzint 8. (1964) 

Erzsébetváros elején csinosan butorozott 
szoba egyedülálló hölly vagy ur részére 
kiadó. Megkeresést , Lakó" jeligére a ki- 
adóba. (3000) 

2--3 szobás kertes lakást május 1-ére kere- 
sek. Cimeket ,Május 1" jeligére a kiadóba 
kérek. (3078) 

Adás-vétel 
. 

mint hazmes- 

27 

Ezzel már meg is indult a ház kö- 

rül, hogy az ajtó felé kerüljön. Ander 

nyomon követte. Nemsokára ott állot- 

tak az ajtó előtt. A bemenetel könnyü 

volt, hiszen abban az időben a köznép 

házainál ismeretlen volt a kulcsos aj- 

1 tózár. Az ajtókat faretesz zárta el, 

amelynek kivülről madzaghuzója volt. 

György lovag lassan megkereste 

kezével az ajtón a sötétben a madzag- 

óvatosan huzót és azt lassan, meg- 

huzta. Az ajtó halkan kinyilott. 

Gyögy és Ander beléptek az egyszerü 

szobába. Megállottak az ájtónál. Nem 

mertek lépni, mert nem tudták, hogy 

merre botlanak valami bulordarabba. 

lovag várt pillanatig, György egy 

majd előhuzta tüzszerszámját és a ko- 

melynek tü- 

al hozott 

Tenyerét takarta a 

vával szikrát pattintott, 

zénél meggyujtotta a magá 

laggyugyertyát. 

gyertyaláng elé, hogy az kivülről ne 

legyen észrevehető és odasugta Ander- 

nek: 

Terits valamit az ablakra. 

Ander ! 

1 
nagy bányászköpenyt, 

lekanyaritotta a válláról a 

melyet magán 

i hozott és azt az ablakra akasztotta 

Nagyon vigyázott, hogy a befödés tel- 

jes legyen, hogy még a legkisebb vi- 

lágosság se szürődjék kifelé. 
Aztán szétnéztek a szobában. Az 

sarokban ott volt a kovács lá- 

dája. 

- Ott van, amit keresünk, - mond- 

ta György lovag és odalépett a ládá- 

hoz. 

Odalépett a láda elé és vigyázva 

kinyitotta fedelét. 

ruhe memüek voltak. 

annak A ládában 

- Valószinüleg ezek alatt tartja a 

kovács a drágaságait, - sugta György 

lovag - ügyelnünk kell arra, hogy 

hogyan veszünk ki mindent a ládából, 

hogy azután ugyanugy tehessük visz- 

sza. A kovácsnak nem szabad sejteni, 

hogy valaki a holmija között turkált. 

A gyertyát odaadta Andernek, ma- 

ga pedig óvatosan nyult bele és egy- 

másután szedte ki a ládából a külön- 

böző ruhadarabokat és azokat a láda 

mellé a földre fektette. Mikor 

egy nagy lepedőt emelt ki, alatta egy 

hőrzacskót talált, 

emelte, 

z 
váéágre vegre 

amely, mikor meg- 

csengő hangot adott. Szétvon- 

ta a zacskó bőrfüzőjét és belenézett. 

Odabent csupa aranypénzeket látott. 

Meg is olvasta azokat és hatszáznál 

több aranyat talált a zacskóban. A 

bőrzacskót ismét lezárta és tovább ku- 

tatott a ládában. Egy tárgyat emelt 

ki amely rongyba volt takarva. Le- 
csavarta róla a rongyot 

benve látta, 

és megdöb- 

hogy Ander a mult éj- 

szaka jó és alapos megfigyelést tett. 
Csakugyan templomi kehely volt, amit 
a kovács itt rejtegetett. 

- Ez a kehely 

plomból való, - 

az apátsági tem- 

állapitotta meg a 

várnagy - egészen biztosan ráis- 
merek. 

Azután tovább keresgélt a ládában 

és a rongyok között még egyéb egy- 
házi drágaságokat is talált. Volt ott 

Szerelem a vérpadon tul, 
— OL az 

A Déli Hirlap regénye a parasztlázadások korából 
még két kehely, két főpásztori pecsét- 

gyürü, egyházi ruhákról leszakitott 

aranycsattokat is talált. 

- Igazság szerint nekünk ezeket a 

kellene most magunkkal 

állapitotta meg Györg
y 

kincseket 

vinnünk, - 

lovag - mert ezek az egyház és ennél- 

fogva püspök urunk tulajdonát képe- 

zik és arra vigyázni mi vagyunk hiva- 

tottak 

ezeket a 

Ha azonban most elvisszük 

dolgokat, akkor a kovács 

visszatérve azonnal tudni fogja, hogy 

valaki felfedezte a titkát és megszö- 

kik. Nekünk ezeket a kincseket egye- 

lóre itt kell hagynunk, amig a kovács. 

ellen több Mert 

még voltaképpen, 

Lehet, 

maga Schmidthannes hozta ezeket ide, 

bizonyitékunk ilesz. 

most nem tudjuk 

hogyan kerültek ezek ide. hogy 

de lehet az is, hogy más is. Minden- 

eretre még jobban szemmel fogjuk 

tartani a kovácsot, mint eddig. 

György lovag azután mindent szé- 

pen visszarakott a ládába és igen vi- 

gyázott reá, hogy mindent arra a 

helyre tegyen és ugy takarja be, 

ahogy találta. Mikor mindennel elké- 

szült, ismét epnla a ládát. Éppen 

inteni akart Andernek, hogy vegye le 

köpenyét az ablakról és már a száját 

is csücsöritette, hogy ugyanakkor el- 

fujja a faggyugyertyát, melyet ujra 

átvett Andertól, amikor a sarokba tá- 

masztva egy kardot pillantott meg. 

Odament, kezébe fogta a fegyvert és 

a körmével végigment annak 

Megállapitotta, hogy a 

kor aztán 

élén. 

kard éles. Mi- 

feljebb emelte és jobban 

szemügyre vette, azon vérfoltokat lá- 

tott. Ugy nézett ki a kard, mintha va- 

lami kendővel, vagy sok 

vért töröltek volna le gyorsan, sietve. 

Odasugta Andernek: 

- Azt hiszem, 

ronggyal 

ezzel a karddal va- 

lakit megöltek és aztán a vért letöröl- 

Olyan éles ez a kard, hogy egy 

jól irányzott csapással bárkinek a fe- 

jét le lehet vele vágni. 

Ander borzongva mondta: 

- Csak talán nem az apátur.. 

attól, amit 

hogy szavait nem is 

Annyira megrémült 

mondani akart, 

fejezte be. 

- Bizonyságot fogunk szerezni er- 
ről is, - szólt György lovag és vissza- 

tette a kardot a sarokba. 

Aztán elfujta a gyertyát. Ander 
pedig levette az ablakról köpenyét, 
magára öltötte és mindketten ismét 
kiléptek a sötét éjszakába. 

Odakint közben megeredt az eső. 
Ez a sötétséget még átláthatatlanabbá 
tette. Lassan mentek csak előre. Vég- 
re mégis csak eljutottak a vár köze- 
lébe. Megállottak a várárok szélén 
azon ahelyen ahol, a hid szokott le- 
ereszkedni. György odasugta Ander- 
nek, hogy adja meg a jelt. 

- Kakuk-kakuk, kakuk-kakuk, -- 
hangzott az éjszakában. 

Odafent a bástyán jól 

mert dacára annak, 

figyeltek, 

hogy a szakadó 

eső nagy lármát csapott, a kakukszót 

mégis meghallották és lebocsátották a 

hidat 
/ 1 elyi köv.) 

"evezzatzvazuaca 

Eiladó egy jókarban levő 6-os Hp. vasrámás 
cséplő garnitura. Erzsébetváros, Mező- 

sor 18. (1968) 

Eladó au óbunda, rövid bőrbekecs, tétiruhák, 
fiaker. Erzsébetv., Jósika-u. 4, jobbra. (714) 

Küölönféle 
zzszzzzmzzsszz 
Látogassa meg a butorszövetkezet állandó 

kiállitását a Szudier-parkban levő pavillon- 
ban. Mélyen leszállitott árak. Vételkényszer 
nincs. . (1590) 

Főlerakat: Mun 
i 
I 

ven zzozng5 aszsczazmczsz az E-E 

EYSSEN GYULA tanár 
felelősséggel előkészit polgári, 
középiskolai vizsgákra, érettségire. 

BUDAPEST, rzsebelkörut 48, II, 12 

CSÁSZÁR-patika, 
Gea-Krayer, elváros 

arcát, ha őszülő haját „Amerikai hajfesték- 
kel eredeti szinüvé változtatla. Nem piszkit! Nem 
kopik le! - Ára utasitással 60 lei. Mindenütt kapható. 

T.-Mures, Timisoarán 
kertész gyégytii, Józsefváros. 

(4005) 
n e emrmz e dzzGE a ersezrnzzn b ezremzés 

7. oldal 

sm 

B. u. é. k. 

a m. t. közönségnek, ismerőseinek és 
jóbarátainak 

Bingert János 

a Pinkerton Boy vállalat tulajdonosa. 

B. u. é. k. 

Árvay 

gőzmosó és festőintézete 

Józsefváros, Bem-utca 10. 

Telefon 15-60. 

B. u. é. k. 

az utazó közönségnek 

Herzl vizumirodája 

Temesvár, IV., Str. Vacarescu 

(Bem-utca) 28. 

B. u. é. k. 

mélyen tisztelt vendégeinek és jóbará- 

tainak 
Maitre Jean 

az Elite kávéház és étterem tulajdonosa. 

B. u. é. k. 

mélyen tisztelt vevőinek és ismerő- 

seinek 

Arso Angel pékmester 

Temesvár, Eötvös-utca 7. sz. 

B. u. é. k. 

nagyrabecsült vevőinek és ismerősei- 

nek 
Daróczy Bálint hentesmester 

Temesvár, Szentgyörgy-tér. 

B. u. é. k. 
vevőinek, valamint fogyasztóközönsé- 

gének és egyuttal további támogatá- 

sát kéri 
Reisz Emanuel 

Schmoll-paszta rt. képviselője. 

B. u. é. k. 

mélyen tisztelt vendégeinek és isme- 

rőseinek 
Iritz Zsigmond 

a Ferdinand kávéház és étterem 

igazgatója. 

B. u. é. k. 

tisztelt rendelőinek és ismerőseinek 

Schumpela és Szappanos 

cimfestő cég 

Temesvár-Józsefváros, Hunyadi-ut 14. 

om 

B. u. é. k. 
mélyen tisztelt üzletfeleinek 

Victoria gőzmosóda 

Temesvár, Arany János-utca 1/b. 

B. u. é. k. ; 

tisztelt temesvári és bánsági vendégeis 

nek a 
Park-szálloda igazgatósága 

Budapest, VIII. Baross-tér 10. 

B. u. é. k. 

tisztelt vendégeinek és ismerőseinek 

Kemény Béla 

a Lloyd kávéház tulajdonosa. 

B. u. é. k. 

mélyen tisztelt vendégeinek és jóba- 

rátainak 

Mayer Zsigmond 

a Lloyd Taverna tulajdonosa. 

B. u. é. k. 

mélyen tisztelt vevőinek, ismerősginek 

és barátainak 

Siebold Fülöp 

butorgyáros, Gyárváros, Távirda-u. 19. 

B. u. é. k. 

mélyen tisztelt vendégeinek és bará- 

taiknak 

Mednyánszky és neje 

Gyárudvar vendéglő. 

B. u. é. k. 
kedves vevőinek és ismerőseinek 

Autó Universal 

Belváros, Weisz-palota. 

. e 

B. u. é. k. 

mélyen tisztelt vevőinek és ismerősei- 

nek 

Mann cukrász 

Temesvár-Gyárváros. 

B. u. é. k. 

tisztelt vevőinek, jóbarátainak, a 

gyüjtőállomások tulajdonosainak és 
alkalmazottainak 

Pittrofin 

Temesvár, Hunyadi-ut 6. sz. 
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omor és disztelen bérkaszárnyák kö- 

hatoltak be fényes mnmappal egy 
irodába, leütöttélk a hivatalnok- 
őt, feltlörték a pénzszekrényi és 

felogyujtottál 

ahol a 

Berlin, december 

Berlin nyugati negyedében, 

zé számos gyár ékelődik, vakmerő 

rablótámadás történt, amely amerikai 

stilusra emlékeztet. Az egyik utcá- 

ban van az ismert Mercedes-irógép- 

gyár telepe. Ebéd idején, amikor a 

gyár munkásai és alkalmazottai mind 

távol voltak, az irodahelyiségekbe ál- 

arcos banditák hatoltak be. Az iro- 

dában csupán az egyik hivatalnok- 

kisasszony tartózkodott, aki a város- 

nak egy távolfekvő részében lakik és 

az ebédidőt rendszeresen az irodában 

tölti, ahol a magával hozott ennivalót 

fogyasztja el. A banditák benyomulá- 

sakor a kisasszony ki akart menekül- 

ni a helyiségből, a rablók azonban le- 

ütötték. A fejére mért több ütés után 

a kisasszony ájultan a földre esett. 

a busiorolkait 
A vakmerő rablók nem törődtek töb- 

bé a padlón elterülő 

azután leöntötték a butorokat ben- 
zinnel és meggyujtották azokat. Mikor 

a tüz mindenfelől felcsapott, a rablók 
eltüntek. A lángok sistergésére és a 
fojtó füstre az ájult kisasszony ma- 
gához tért, kimenekült és fellármázta 
az egész házat. Azonnal telefonáltak a 
tüzoltókért, akiknek sikerült a lobogó 
lángokat eloltani. Az ellopott értéke- 
ken kivül a tüz által okozott kár is 
igen jelentékeny. A rendőrség erélyes 
nyomozást inditott a rablók kézreke- 
ritesére. 

kisasszonnyal, 

hanem nekiláttak a pénzszekrény fel- 

feszitésének. Miként később a vizsgá- 

lat megállapitotta, a rablók modern 

eszközökkel dolgoztak és 

sikerült nekik a nagy Wertheim-szek- 

hamarosan 

rény ajtaját kirobbantani. A trezorok- 

ban nagyobb összeg pénz volt, melyet 

az irógépgyár munkásainak heti fize- 

tésére készitettek elő. A rablók min- 

den pénzt, azonkivül nagyszámu ér- 

tékpapirt zsákmányoltak. A banditák 

Lefogoti remdőrtiszt, 
aki meg alkari zsarol- 
mni egy henfiesmesteri 

Timisoara, január 1. alatti üzletét vezeti. Szécseni, aki hu- 

Brebera Vencel dr. ügyvéd tegnap [ szonnyolc esztendős, jugoszláviai illető- 

felkereste Crenian Aurél rendőr- segü, állandó temesvári lakós, akit a 

prefektust és közölte vele, hogy Van- hadkiegészitő parancsnokság megidé- 
rendőrtisztviselő, aki a zett katonai ügyének rendezése véegett. 

Ezeket az idézéseket a rendőrprefektu- 

ra katonai osztálya kézbesiti és Bac- 

vezetője, 

cu Traján 

rendőrprefektura katonai ügyosztályá- 

ban dolgozik, zsarolási szándékkal ke- 

reste fel ismételten Szécseni Imre 

erzsébetvárosi hentest. Szécseni Imre 

sógora Fa Mihály hentesmester- 

nek és annak a Telekház-tér 5. szám 

ria komiszárus, az osztály 

Vancu Trajánt bizta meg ezzel az 

üggyel. 

Vanecu szabályellenesen maga ke- 

ssa 

z szat azzretzezorrasa 

(A Kereskedelmi és Gazdasági Bank devizaosztályának árfolyamal.) 

Minden pénznem mellett három számjegy áll. Ezek közül az első átutalást 
jelent pénzben. a második áruban a harmadik bankjegyet középkurzusom. 

Züriehben a lei 35:48. Párisban -— 

Temesvári magánáriolyamok 1928 január 1-én reggel: 

Angol font: 78950-790-790-, dollár: i61 50-161775-16125, 
dinár: 286 külföldi, 281 belföldi,. 281 eiffect, hollandi forint 6510- 
6520-6520, francia írank 634 636-640, olasz lira 855-860 -8 70, 
cseh korona: 470 480-4 70, osztrák schilling 22 80-22 85 -2290 német 
márka 38 70-3872 -38 80, magyar pengő: 2830-2832 -2840. svájci 

Gözsdei ári 
zoszr7 

trank: 3124-31727-3140. 

reste fel az üzletben Szécsenit, kö. 

zölte vele jövetelének célját és fel- 

szólitotta, hogy azonnal menjen el 

vele a hadkiegészitő paranesmek- 

sághoz. 

A hadkiegészitő parancsnokságon Van- 

cu a folyóson hagyta Szécsenit, maga 

pedig bement az egyik irodába, ahoun- 

nan nehány perc mulva kijött. Tudtára 

adta Szécseninek, hogy nagy baj van, 

azonban a dolgot négyezer leiel el le- 

het simitani. Szécseni nem akart ebbe 

beleharapni, azonban Vancu ijesztgetó- 

sére mégis hajlandó volt pénzáldozatot 

hozni. Azzal váltak el, hogy Vaneun dél- 

után ismét elmegy az üzletbe- Akkor 

Szécsenin kivül ott volt annak nővére 

Fa Mihályné is, aki megkérte Vancut, 

hogy a pénz átvétele végett másnap je- 

lentkezzék. A rendőrtiszt távozása 

után Fa Mihályné közölte az esetet 

Brebera Vencel dr. ügyvéddel, aki azt 

a tanácsot adta, hogy adjanak Vancu- 

nak négy darab ezrest, azokat azonban 

előzetesen jelöljék meg. Brebera dr. 

azután 

az esetet Crenian rendőrprefoktus- 

nak hozta tudomására, aki meg- 

bizta Gutu Athanász rendőrigazga- 

tót, gondoskodjék róla, hogy Van- 

eut a zsarolásnál tetten érjék. 

Tegnap délelőtt Vancu Traján meg- 

jelent a hentesüzletben, ahol átvette a 

megjelölt ezreseket. Ebben a pillanat- 

ban betoppantak óda a detektivek 

akik elvették tőle a pénzt és elkisérték 
az ügyészségre, ahol Seciureanu 

vezető ügyész elé vezették. Az ügyész 

azonnal letartóztatta Vancu 

Vancu eleinte tagadott, majd bele 

akarta keverni az ügybe Baerla ko- 

miszárt és Georgescu rendőrtiszt- 

viselőt is. Vádaskodásai azonban alap- 

talanoknak bizonyultak. Vancu ellen 

megindult a vizsgálat, mert valószinü, 

elkövetett. 

is, 

hogy más visszaéléseket is 

KÜLFÖLDRE UTAZÓ TEMHESVÁ- 

RIAK. A rossz gazdasázi viszonyok 

ellenére és jóllehet az utlevelek meg- 

Trajánt. 

szerzése az uj belzesjörvo ee 1s 

léptetése óta nagy költséggel jár, az 
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elmult esztendőben Temesvár Jakossá- 

ga közül mégis igen sokan utaztak 

külföldre. Az utlevélhivatal az elmult 

1927-ik évben négyezerkétszázhuszon- 

hé: külföldi utlevelet állitott ki. A vár- 

megyeházán müködő utlevélhivatal, 

amely a vármegye községei lakossága 

számára állitja ki az utleveleket, két- 

ezer külföldi utlevelet adott ki 

te..... zzsaz.zzsz....... 

aagesgeeseeg 

Szütme ldeli 1vátői 
seesze 109/, engedmény a szigoruan 

szaboitt és megirt árainkból. 

Elsőrendü szücsök t. vevőink 

- ren idelk kezés ér e állask a gyárvárosi 

cég 

GROSSMANN SÁNDOR 
szerb emplei mellett 

Felelős kiadó. VÁRNAY ELEMÉR ár. HELICON-nyomda, r 
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